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Vsi (tligiuit mei vzhotiit piiiirali
jugoslovansko pritožbo v Generalni skupščini

Danes se sestanejo zastopniki štirih velesil v posebnem pododboru za
razorožitev — Odmevi na govor ministra Djštasa

Pariz, 1. decembra (Tanjug). Na vče¬
rajšnji seji političnega odbora general¬
ne skupščine je zastopnik SZ sprejel
skupni predlog Pakistana. Sirije ln Ira¬
ka o ustanovitvi pododbora za razoro¬
žitev, v katerem bi pod predsedstvom
predsednika generalne skupščine delali
zastopniki 4 velesil.
Po Reuterjevem poročilu Je Višinsk:

na tej seji rekel, da je pripravljenost
zahodnih sil iu sporazum in za zmanj¬
šan;«* mednarodne napetosti samo »na¬
videzna«. Trdil je, da so oborožene sile
SZ za polovico manjše od armad ZDA,
Velike Britanije in Franc.je.
Za Višinskim je govoril ameriški za¬

stopnik JeSSUp in dejal, da je Višinski
napačno tolmrčil ah napačno prikazal
vse govore zahodnih zastopnikov, ki
jih je navedel. Zahodne sile se bodo
na vso moč potrudile, da olajšajo delo
razorožit 'ni komisiji in upajo, da bo
SZ ddaia skupaj z njimi za dosego spo-

Nato je norveški delegat predložil
sprcmmjevalni predlog k skupnemu
predlogu Pakistana, Sirije in Iraka, po
katerem 'ji meral predlagani pododbor
predložiti poročilo političnemu odboru
do 10. oecemora. Bolivijski delegat je
predlagal naj bi do tega roka predložil
poročilo sam predsednik generalne
skupščine. — Danes se bo sestal pod¬
odbor za razorožitev.
Na seji posebnega političnega odbora

so v razpravi o predlogu jugoslovanske
resolucije govorih predstavniki Bolivi-
je Švedske. Holandije, Pakistana, ZDA,
Urugvaja, Nikarague. Belgije in Peru¬
ja, pri čemer so vsi podprli jugoslo¬
vansko resolucijo. V imenu delegacije
ZDA je J'.hn Sherman Cooper med
drugim rekel:
Akcije sovjetske vlade ln drugih še¬

stih držav, za katere jih obtožuje jugo¬
slovanska vlada, pomenijo jasno ne¬
izpolnjevanje tistih najnujnejših obi¬
čajev. ki jih določa Ustanovna listina
OZN. Jugoslovanska obtožba vsebuje
podatke o položaju, ki resno ogroža
mednarodni mir in varnost na Balkanu
in drugih območjih.

Beograd. 28. novembra.
V počastitev osemletnice naše ljud¬

ske države je bila nocoj v Narodnem
gledališču v Beogradu slovesna akade-
m.ja, katere se je udeležil predsednik
zvezne vlade FLRJ maršal Jugoslavije
Josip Broz - Tito. Na slove.-ni akade.
mij. So bili razen tega navzoči pred¬
sednik Prezidija Ljudske skupščine
FLRJ dr. Ivan Ribar, podpredsednika
Prezidija Moža Pijade ‘n Marko Vu-
Jačič. sekretar Prezidija Mile Perunl.
Čič, podpredsednik vlade dr. Blagoje
NeŠkovič, namestnik ministra za na¬
rodno obrambo generalpolkovnik Ivan
GoSnJak. predsednik Gospodarskega
•veta vlade FLRJ Boris Kidrič, člani
vlade FLRJ in CK KPJ. člani vlade
LR Srbije in CK KP Srbije, načelnik
generalštaba JA generalpolkovnik Ko¬
ča Popovič, predsednik Centralnega
odbora Zveze sindikatov Jugoslavije
DJuro Salaj, generali Jugoslovanske
armade, ugledni javni, politični in
kulturni delavci ln znani delovni Iju.
dje Beograda O osemletnlci ljudske
države Je govori! Aleksander Ranko.
vIč. podpredsednik vlade ln sekretar
Politbiroja CK KPJ.
Tovariš Rankovič je v uvodu svojega

govora obravnava! historiat zgodovin-
skega drugega zasedanja AVNOJ v Jaj¬
cu, ki Je bilo odločilnega pomena za
nadaljnji razvoj naše oborožene vstaje.
Poudaril je zlasti odpor proti sklepom
tega zasedanja tako na Zahodu kakor
tudi v Sovjetski zvezi. Odpor na Za¬
hodu nam je bil že takrat razumljiv,
saj so se naši narodi borili ne le za
osvoboditev izpod okupatorjev, marveč
tudi zf zgraditev nove države za nje¬
no novo družbeno ureditev, Izjava So¬
vjetske zveze, da pomenijo ne II. za¬
sedanju AVNOJ sprejeti sklepi nož v
njen hrbet, pa nas je takrat zelo pre¬
senetila in razumemo jo šele zdaj.
Ostrina te izjave je bila naperjena nt
le proti našemu vodstvu, marveč pred¬
vsem proti jugoslovanskim narodom in
pridobitvam naše velike narodnoosvo.
bodil ne borbe.
Tov. Rankovič je govoril potem o

sedanjem mednarodnem položaju Jugo-
»lavije. Čedalje tesnejši so naši poli¬
tični in gospodarski stiki z vsemi deže¬
lami. ki vidijo v Jugoslaviji močno,
samostojno državo, zelo zainteresirano
na ohranitvi miru na svetu. Dokončno
so propadli vsi načrti Sovjetske zveze,
da bi nas osamila od ostalega sveta in
nas tako osamljene podredila svoji he-
gemonlstlčni politiki. Zdaj je moralno¬
politični ugled Jugoslavije tako velik,

S svoje strani je ZDA do tega, da
se uporabi Ustanovna listina v tem po¬
ložaju. Po 1. členu Ustanovne listine
je prvo naloga OZN v tem, da se vzdr¬
žuje mednarodni mir in varnost, izda¬
jajo kolektivni ukrepi za odstranitev
nevarnosti za mir ter preprečujejo
agresivna dejanja, če do njih pride in
pon ga pri mirnem reševanju sporov.
Ustanovna listina daje varstvo vsem
državam, ne glf'e, če so to velike ali
majhne države, ne glede na to, kakšen
je njihov gospodarski, socialni In po-
litični sistem. Prav v imenu tega sploš¬
nega načela, določenega v Ustanovni
1-ist'r! OZN. se j. OZN lotila naloge,
da za -me agresijo v Koreji in obnovi
mir in varnost na tem območju.
Na dopoldanski seji so govorih za-

stopniki Velike Britanije, Čila, Ukra-
jine, Grčije, Ekvadorja. Nove Zelan¬
dije in Franclje. Na seznamu govorni¬
kov 50 še zastopniki CSR, Bele Rusije,
Kitajske, Izraela. Poljske, Avstralije.
SZ in Jugoslavije.
Zastopniki Velike Britanije, Čila,

Grčije, Ekvadorja, Nove Zelandije in
Francije so podprli jugoslovansko re¬
solucijo in opozorili na zelo napeto
stanje, ki je' nastalo zaradi napadalnega
pritiska na FLRJ. Izrekli so priznanje
konstruktivnemu stališču Jugoslavije,
ki je predlagala zelo zmerno in razum¬
no resolucijo.
Ukrajinski zastopnik Paljamarčuk Jc

nastopil proti jugoslovanski resoluciji
in ponovil vse teze iz govora, ki ga
je predvčerajšnjim imel zastopnik SZ
Soboljev.
Socialistični list »Populaire« piše o

delu posebnega političnega odbora, pri
čemer navaja, da se jugoslovanskemu
delegatu Milovanu Djilasu ni bilo tre¬
ba veliko truditL »da bi dokazal so¬
vražno ravnanje Rusov in njihovih sa-
telitov proti Beogradu«. Časopis ima
Djilasov govor »za zelo pomemben«,
pri čemer piše, da je Djilas »brez težav
dokazal, da vzhodnoevropske države že
tri le*a ln p ' po ukazu moskovske
vlade odkrito Izvajajo močan pritisk
na jugoslovanske narode. Ta pritisk.

, ki postaja vedno hujši, je po svojem

kakor ie nikoli ni bil. To je vsekakor
rezultat pravilne mednarodne politike
naše vlade. Jugoslavija ima v zunanjem
svetu čedalje več odkritosrčnih prija¬
teljev, ki z velikimi simpatijami sprem¬
ljajo naš boj za ohranitev miru ter zo
našo nacionalno neodvisnost in za so¬
cialistični razvoj.
Zaradi položaja na naših mejah, ki

je posledica politike voditeljev SZ, sme
morali bolj misliti na našo varnost.
Okrepiti smo morali našo vojsko ln
zato smo podpisali pogodbo z ZDA o
dobavi orožja. Dosledna svoji miroljub¬
ni politiki si bo naša %iada tudi \
bodoče s še večjo vnemo prizadevala
sodelovati v delu za ohranitev miru
na svetu in za okrepitev prijateljskih
stikov z vsemi deželami, ki žele imeti
prijateljske odnose z nami. Vse sile bo
posvetila tudi delu za okrepitev Zdru¬
ženih narodov.
Govoreč o graditvi socialističnega go¬

spodarstva je tov. Rankovič poudaril,
da je to pogoj za neodvisnost, svobodo
in napredek naše države. Za dosedanje
uspehe s« moramo zahvaliti predvsem
velikanski vnemi in požrtvovalnosti

(Nadaljevanje na a. strani)

Tokio, 1. dec. (Tanjug). Kakor po¬
roča United Press. vLada ob črti za
ustavitev sovražnosti mir. Domnevajo,
da je dalo Združeno poveljstvo navo-
dila. naj se vzdrže večjih operacij. Tu¬
di kltajsko-severnokorejske sile niso
napadale, Joda za njihovimi črtami se
pripravljajo za nadaljevanje bojev.
Včeraj ob zori se je pomikalo po ce.
slah Severne Koreje rekordno število
9.200 kamionov. Oficirji Združenega
poveljstva mislijo, da izvajajo te pri¬
prave za primer, če bi razgovori do.
živeli neuspeh.
Ameriško obrambno ministrstvo j«

»poročilo, ds znašajo ameriške Izgube
na Koreji od pričetka operacij
100 800 mož, od teh je 17.000 mrtvih,
71.000 ranjenih ln več kot 12.000 po.
grešanih vojakov ln oficirjev.
United Pre 3S poroča, da so yčeraj

sistematičnem značaju dejanska grož¬
nja svetovnemu miru. V vsem tem
čas i si je Jugoslavija hkrati priza¬
devala. da bi spornu vprašanja uredila
po diplomatski poti.«
Ko se dotika odgovora sovjetskega

delegata Sobolicva, poudarja »Pnpulai-
rc«, da je večina d-legatov podprla ju¬
goslovansko delegacijo.
O govoru Soboljeva piše časopis

»Franc Tireur«, da jc odgovoril Sobo¬
ljev na jasna dejstva, ki jih je navedel
Djilas, z neolikanimi žalitvami in zna¬
nimi klevetami.

Čestitka maršala Tita
prebivalstvu

zgodovinskega mesta
Jajca

Beograd. 28. novembra.
Okrajni odbor za proslavo ljudske

revolucije v Jajcu je povabil tovariša
maršala Tita, naj se udeleži pro¬
slave v Jajcu! Ker se maršal Tito ni
mogel udeležiti te proslave, je odgo¬
voril z naslednjo rtstitko:
»Dragi tovariši! Prejel sem pozivna

orcslnvo osemletnice drugega zaseda,
n ja AVNOJ v Jajcu Na ta veliki zgo¬
dovinski dan moram biti na proslavi
v Beogradu. Prebivalstvu Jajca in
okolice pošiljam zaradi tega ob tem
prazniku prisrčne čestitke in pozdra.
ve z željo, da v največJera veselju ln
spominih na tiste slavne dni, slavi 29.
novemberji

Damask, l. dec. (Tanjug). Sef š(aba
sirske armade polkovnik Sišakli jc
izvedel v sredo zvečer vojaški državni
udar. Strmoglavil Je populistično vlado
Martifa Dvalibija. V poročilu sirsko
armade, ki ga prenaša UP, je rečeno
da je armada prevzela nadzorstvo nart
notranjo varnostjo države. Populistič-
no vlado, ki Jo Je v torek po enome-
sečni krizi sestavil vodja populistične
stranke Dvalibl, obtožujejo, da je od¬
govorna za več vladnih kriz in držav-
nih udarov v zadnjih letih, poskušajoč
odstraniti republikansko ureditev dr¬
žave in vzpostaviti monarhijo.

Zgradba OF v Trstu
pogorela

Trst. 1. dec. (Tanjug): Včeraj Je no
stadionu »1. MAJa popolnoma pogo
rela lesena zgradba »Slovensko.itali¬
janske ljudske fronte in Osvobodilne
fronte« Pri požaru sta zgorela 2 kla-
virja, številne naprave in približno
2000 'knjig posvetnega društva »Slav.
ko Škamperle« Za seda, še ni ugotov¬
ljeno. ali gre za slučajno nesrečo ali
pa za teroristično dejanje

Po aretaciji Slanske-a
Proga, 1. dec. (Tanjug): Ob areta¬

ciji bivšega generalneza sekretarja
KI* Češkoslovaške Rudolfa Slan-kega
je objavil časopis »Rude pravo« čla.
nek ministra za notranjo varnost
Kopšive’, ki zahtevo od češkoslovaške
policije, da mora biti še bolj budna
in prežeta s sovraštvom do vsakega,
ki bi poskušal izpodkopati prijatelj¬
stvo s . SZ. Poudarjajoč, da je Slan*
«ky obtožen zaradi »kovanja zarote
proti republiki« ga Kopšiva vzporeja
s Trockim. Buharinom- Zinovjevom
in Gomulkom, bivšim generalnim se¬
kretarjem poljske delavske partije.

zjutraj tri eksplozije skoraj popolnoma
uničile največjo tovarno municije v
Južni Koreji. Mislijo, da je bilo ubl-
tih in ranjenih več kot sto ljudi. V ta¬
borišču ameriške vojske, ki leži samo
SOOm od tovarne, ni bilo žrtev. Vzrok
eksplozije še ni znan. Izdali so potreb-
ne ukrepe za rešitev poškodovanih.

Bivši poveljnik vietnamskih sil
padel

Saigon, 1. dec. (Tanjug): Kakor Je
zvedela AFP iz dobro obveščenih vi¬
rov je v nedavnih patrolnih bojih v
Kambodži (Indokina) padel bivši po-
veljnik Ho Si Mlnhovih vietnamskih
sil Nogjen Bin. Ta vest zanika govo.
rice. če* da M bil Bin ustreljen za¬
radi »nacionalističnega odklona«.

Maršal Tito
na slavnostni predstavi

-Gorskega venca-
Beograč, 1 . dec. (Tanjug). 29. no.

vembra zvečer Je bila v Narodnem gle-
dališču v Beogradu slovesna predstava
»Gorskega venca«, kakor ga je drama-
'turško oodelal in režiral prvak beograj.
ske drame Radomir Plaovič.

Na slavnostni predstavi so bili pred-
sednik viade FLRJ in minister za na-
rodno obrambo maršal Jugoslavije
Josip Broz—Tito s podpredsednikoma
vlade Aleksandrom Rankovičetn In
Blagojem Neškovlčem ter člani vlade,
nato predsednik Prezidija Ljudske
skupščine FLRJ dr. Ivan Ribar s pod¬
predsedniki Močo Pijado, Markom Vu.
Jačičem tn Josipom Rusom ter sekre¬
tarjem Prezidija Perunlčičem.

« Truman
čestita dr. Ribarju

Predsednik ZDA Harry Truman J*
poslal predsedniku Prezidija Ljudske
skupščine FLRJ dr. Ivanu Ribarju
če ..tko ob Dnevu republike. Bese¬
dilo čestitke predsednika ZDA dr.
Iranu Ribarju se glasi: »V Imena na-
roda ZDA In v svojem osebnem Ime.
nu pošiljam Vam. ekscelenca In na.
redom Jugoslavije najboljše želje ter
čestitke ob obletnici narodnega praz¬
nika.«

Brzojavka iz Etiopije
ministru Kardelju

Zunanji minister Etiopije Aklilu
Abte World je poslal ministru za zu¬
nanje zadeve FLRJ Edvardu Karde¬
lju naslednjo pozdravno brzojavko:
»Ob narodnem prazniku Jugoslavije

mi je čast poslati Vaši ekscelenci v
imenu svoje vlade in v mojem oseb-
nem imenu iskrene želje za srečo in
napredek narodov Jugoslavije in za
osebno srečo Vaše ekscelence.«

UP pripominja, da Je populistična
stranka zasledovala politiko preti pred¬
logu zahodnih velesil o ustanovitvi ob-
rambe na Srednjem Vzhodu. Zaradi
takega stališča te stranke Je bil pred-
sednik prejšnje vlade Hasan e! Hal:Im
prisiljen podati ostavko svojega kabi.
neta. ker so napadli njegov predlog-
s katerim se je dajala podpora obramb-
r.emu načrtu zahodnih velesil. Prav
tako se je zvedelo, da je populistično
Dvalibijeva vlada znstopala politiko
vzpostavljanja tesnejših stikov med
arabskimi državami in sovjetskim blo.
kom.
Reuter poroča, da so vojaški krogi,

k: so izvedli državni udar v Siriji, are.
tirali 50 oseb. med njimi skoraj vse
člane bivše vlade Dvalibija, ki so jih
označili kot »nevarne za varnost Si¬
rije«. Poročajo, da je predsednik re¬
publike Ataši odklonil zahtevo tistih,
ki so izvedli državni udar, naj razpu-
sti parlament, dokler ne bodo izpu-
ščeni aretirani ministri. Sef štaba sir.
ske armade polkovnik Sišakli. ki vod!
upornike, je obljubil predsedniku, da
bo izpustil ministre, če bo parlament
takoj razpuščen.
Hkrati so v severne dele države po.

slali vojaške okrepitve, da bi prepre.
čili morebitne nerede. V Damasku
vlada mir.
Sef sirske delegaeije na zasedanju

Generalne skupščine El Kuri Je iz¬
javil. da ne pričakuje nobene spre-
m«mbe v zunanji politiki svoje države.
Izrazil je tudi prepričanje, da bo osta.'
la sirska delegacija na zasedanju v
Parizu nespremenjena.

Proslave
Dneva renuiilike

v tujini
Iz vseh držav, kjer imamo naša di¬

plomatska predstavništva, prihajajo
poročila o proslavah in sprejemih ob
Dnevu republike. V Londonu, kjer Je
priredil sprejem veleposlanik dr. Jože
Brilej, je bilo okrog 1.200 gostov, med
njimi več članov britanske vlade, okrog
sto poslancev, diplomatski zbor ln Ste.
vllne ugledne osebnosti angleškega
znanstvenega, kulturnega in Javnega
življenja.
Slovesni sprejemi so bili v New

Yorku. Parizu. Rimu, Bruslju. New
Delhiju, Berlinu. Bernu, Atenah, Tr.
slu, Dunaju, Celovcu in drugod. Prvič
po letu 1948 Je bil sprejem tudi v
Moskvi, katerega se Je udeležil tam.
kajšnjl diplomatski zbor, toda noben
korninformovski predstavnik.
V New Yorku sta na večeru, posveče.

nem Jugoslaviji, govorila znani ame¬
riški muzikolog ga. Laura Baulton ln
predsednik mednarodnega muzejskega
združenja Chauncy Hamlln.

Čestitke španskih
republikancev

Pariz. L dec. (Tanjug): Delegscija
španskih republikancev, ki Je sodelo¬
val, pri delu zborovanja za miz v
Zagrebu, ie poslala tov. Titu ob Dne¬
vu remiblike pozdravno brzojavko, v
kateri znova izričujejo prijateljstvo’ In
trple simpa^Eje narodcv Španije in
J uguf ■ Wije.

Na slavnostni akademiji v Beogradu je imel ob
Dnevu republike tovariš Aleksander Rankovič

referati

Osem let nove Jugoslavije
v revolucionarni borbi za izgradnjo socializma

Na korejskih bojiščih je zavladalo zatišje
Največia tovarna municije uničena
Za severno korejsko frontno črto sci opazili

premike 9000 motornih vozil

Vojaški državni udar v Siriji
Uporniki zahtevajo razpust parlamenta
Odstranjena populistična vlada je hotela vzpo¬
staviti tesnejše stike med arabskimi državami in

sovjetskim blokom

Prezidij Ljudske skupščine FLRJ ie odlikoval
tovanše Tita, Mošo Pijada in Bor;?a Krirlč?
z redom iunaka sncialističnpua dela

Beograd, 29. novembra.
Predsednik zvezne vlade maršal Jugoslavije Jcsip Broz.Tllo,

podpredsednik prezidija Ljudske rkupščir.e FLRJ >5~Sa Fijsde in
predsednik Gospodarskega sveta vlade FLRJ Boris Kidrič so prejeli
danes red junaka socialističnega dela. Odlikovanja jim ;e izročil
predsednik Prezidija Ljudske skupščine FLRJ dr. Ivan Ribar na
današnji slavnostni seji Prezidija.

Maršal Tito je dobil to visoko priznanje za neutrudno delo in
izredne zasluge v vodstvu borbe n*ših narodov pri graditvi socia¬
lizma in krepitvi neodvisnosti, ugleda ln moči FLRJ. Za dolgoletno
ln neutrudno revolucionarno delo za osvoboditev delavskega razreda
in delovnega ljudstva ter izredni osebni prispevek v borbi za ustva¬
ritev neodvisnosti ter demokratični ter socialistični razvoj države
je bil odlikovan Moša Pijade, medtem ko je bil Bori« Kiirič odli¬
kovan za Izkazane delovne zmage pri vodstvu gospodarske dejavnosti
pri graditvi socializma ter krepitvi moči ln ugleda FLRJ.

Ko je Izročal ma.-šalu Titu red junaka socialističnega dela je
predsednik Prezidija dr. Ivan Ribar med drugim dejal:

»Tovariš Maršal! Zame kakor tudi za ves prez:rt.i je neizmerna
čast ln velika radost, da Ti lahko izročim tud: to visc-k dl i kovanje —
red junaka socialističnega dela. Da si ga zssiuž.l, v naši narodi.
Naši narod; to žele in zahtevajo. Njihove težnje in zahteve so, da
Tebe odlikujejo, la dajo ’idni izraz svojega velikega zaupanju do
Tebe, svoje velike naklonjenosti Tebi, svojega velikega priznanja
Tebi. Le-ti žele tudi cb tej prilcižrostl po Prezidiju izpovedati in
dokazatT/ kako Te spoštujejo in cenijo.

Da sl velik, da genialno vodiš vso našo celotno politiko, da
genialno vodiš vso našo zunanjo ln notranjo politiko, da si pobudnik
in genialni voditelj vseh velikih podjetij, vseh velikih del na vseh
področjih našega javnega življenja, na vseh področjih na-e družbene,
gospodarske, kulturne, socialne in druge dejavnosti, to je znan-'
našim nar«.dom. Naši narodi občudujejo Tvojo veliko silo. Tvojo
veliko požrtvovalnost zlesti danes, v težkem času. kakor so jo obču¬
dovali tisti čas. ko sl vodil velikd domovinsko vojno.

Danes vodiš Tl kot revolucionar v naši nacionalni revoluciji veli¬
ko borbo za neodvisnost naše države, za neodvisnost naše domovine.
V tem Ti danes nimaš tekmeca ra svetu, ni v zgodovini nikogar ki
bi v tako majhnem narodu in s pomočjo tega naroda izbojeval toliko
uspehov na vseh področjih našega javnega in družbenega življenja,
kolikor sl TI dosegel s Komunistično partijo in svojimi narodi. Re¬
čem, majhno je to priznanje, ki Ti ga danes dajemo. Bodi, tovariš
Tito, prepričan, da Ti ga naši narodi dajejo iz srca, v znamenje veli*
kega priznanja, velikega zaupanja In velike hvaležnosti, ki Ti jo
bedo večno dolgovali. Izvoli ga sprejeti, jaz Hi prisrčno čestitam«.

Maršal Tito se je zahvalil z naslednjimi t ssedami;
»Tovariš predsednik, tovariši!
Najlepša hvala za to veliko priznanje. Ko je Ljudska skupščina

sklenila, da se meni in tovarišema, ki sta tu z menoj, d«trieli ta visoki
red. je bila seveda moja prva misel, da je mnogo ljudi v Jugoslav.;!,
mnogo naših tovarišev, mojih sodelavcev, ki s-» tudi kot borci v vojni
is sedaj kot neutrudni socialistični graditelji zasluži! 1 tako visoko
priznanje. Torej vem, da je to viioko odlikovanje pravzaprav prizna¬
nje naših narodov ne samo meni. temveč tudi tem tovarišem in naši
Komunistični partiji, nam vsem, kt delamo in gradimo leršo prihod¬
nost našega in bodočih pokolenj. Zagotavljam vam tu, tovariši, in
lahko tudi obljubim v svojem imenu in v imenu tovarišev Borisa
Kidriča in Moša Pijade, ki bosta danes prav tako prejela odlikovanje,
da bomo napeli vse svoje sile, da to odlikovanje, ki nam ga je ljudstvo
tukaj po Ljudski skupščini danes po Prezidiju podelilo, opravičimo
tudi pri našem nadaljnjem delu, kajti naše življenje ima samo en
smoter: kot revolucionarji smo začeli in kot revolucionarji želimo
končati. Obljubljamo našim narodom, da jih ne bomo n:kdar razoča¬
rali v zaupanju, ki so nam ga dali. Se enkrat se zahvaljujem Vam
tovariš predsednik in vsemu Prezidiju.«

Nato se je predsednik Prezidija Ljudske skupščine FLRJ dr. Ivan
Ribar obrnil z naslednjimi besedami na tovariša Meša Pijade: »Dragi
tovariš Moša! Izročam Ti to visoko odlikovanje, ne bom rekel kut
staremu revolucionarju, toda kot dolgoletnemu revolucionarju, dolgo¬
letnemu borcu za osvoboditev delavskega razreda, dolgoletnemu borcu
za osvoboditev našega delovnega ljudstva. Res je, okrog pol stoletja
delaš in se boriš za delavski razred. I v narodnoosvobodilnem giban.j
1 v narodnoosvobodilni borbi, si kot revolucionar tudi po vojni dal
prav vse svoje sile. Povsod, pri vsakem delu sl bil na svojem mestu
ter si zlasti mnogo pripomogel pri graditvi naše socialistične domo¬
vine, Federativne ljudske republike Jugoslavije. Sklepi in deklara¬
cije,'ki smo jih izdali v Jajcu ob tovarišu Titu, so delo tovariša Moše.
On jim je dal končno redakcijo. On jLh je napisal. On jih je revidiral,
kakor so njegovo jelo naše resolucije, številni naši socialistični zakoni
v naši socialistični domovinL Tovariš Moša se je neizmerno trudil,
kakor je to dobro povedal tovariš Tito na neki večerji pri njem, tedaj
ko ga je Prezidij odlikoval s tem redom: »Moša je delal več kot mi
vsi saj Je delal i podnevi i ponoči.« In res, on tudi danes dela i po¬
dnevi i ponoči. On Je prvi pravcati revolucionar. Tovariš Moša pri.
srčno Ti izročam red in se veselim, da Tl ge lahko osebno izročim.«

Podpredsednik Prezidija ljudske skupščine FLRJ Moša Pijade
sc je zahvalil s toplimi besedami za odlikovanje.

Obračajoč se na Borisa Kidriča Je dr. Ivan Ribar dejal:
»Dragi tovariš Boris! Tudi Tebi kot enemu izmed najbližjih sode¬

lavcev tova. •- Tita izročam odlikovanje. Poznal sem Te *udt med
borbo. Spoznal sem Tvojo veliko delavnost ne vseh področjih dela
na slehernem področju našega državneg in družbenega življenja!
zlasti pa sedaj po vojni. Ti si se ves predal de.avnostl našega gospo¬
darstva in v tej dejavnosti imaš velike uspehe pri graditvi naše socia¬
listične domovine. To Ti priznavajo vsi naši narodi. V tem ‘maš pod-
poro tovariša Tita ln KPJ. T sl tisti, k' znaš delat! I n znaš kot pravi
r-voluclonar-borac voditi narodno gospodarstvo. Prisrčno Ti čestitam.«

Tovariš Kidrič se je prav tako zahvalil tovarišu Ribarju
Ko so člani Prezidija čestitali k odlikovanju tovarišu Maršalu

Moši PijadI in Borisu Kidriču. Je Jovan Veselinov-Zarko izročil tova!
rišu Titu v imenu Zveze borcev narodnoosvobodilne volne album s
slikami narodnih herojev SrbiH
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Ob koncu tedna Iz govora tovariša Aleksandra Rankoviča
Naši narodi praznujejo veliki dan

obletnice rojstva nove domovine.
Tudi zato ga lahko radostno praz¬
nujejo, ker vedo, da imajo odločno
in dosledno vodstvo države. Prav
teden se je to znova potrdilo, ko je
ves svet iz Pariza slišal jasne besede
ministra Milovana Djilasa, da je Ji
goslavija čvrsto na poti, katere te¬
melj je bil zazidan 29. novembra
1943, pa čeprav se vanjo že
in pol zaganjajo na tak način, da
mu zgodovina zaman uče para.
Noben dogodek na letošnjem z

sedanju Generalne skupščine še \
sprožil takega odmeva kot Djilasi
govor. Ni bil diplomatsko zavijanje,
niti ne zagrizeno klevetanje ali izu¬
metničeno moledovanje. Neizpodbit¬
no je prikazal stanje, kakršno je:
brezobziren pritisk sovjetskega blo¬
ka z vsemi mogočimi in nemogočii
sredstvi na našo državo. Toda poleg
te strahovite obtožbe, je tovariš
Djilas, dosledno miroljubni politiki
naše vlade, nakazal tudi najenostav¬
nejšo rešitev, kar si jih je mogoče
misliti: pri miru naj nas puste, kadi,
pa jim je potreben kakršen koli stik
z nami, naj to opravijo po redni di¬
plomatski poti. tako kot je v navadi
med civiliziranimi državami.
Kot nasproti nam z dneva v dan

dokazujejo, tako so tudi to pot krmar¬
ji nesrečnih vzhodnih dežela potr¬
dili, da jim civilizacija ni mar. Na
naš predlog so odgovorili s psov¬
kami in klevetami, tako kot zakrk¬
njenec zavrne dobre nasvete za po¬
boljšan je. Iz ust sovjetskega delega¬
ta Sobolcva na zasedanju Generalne
skupščine smo šlišali spet približno
isto, kar so se pred njim nalagali do¬
mala že vsi ti oblastniki od Stalina
pa do madžarskega poročnika, ki po¬
šilja svojo patruljo pobijat naše gra¬
ničarje. Gospodu SobolcvH so sekun-
dirali še ostali papagaji iz beloruske,
ukrajinske in Češkoslovaške delegaci¬
je, vsi so hoteli z dolgimi litanija¬
mi žalitev na račun naših delegatov
in naše države ter s kratko, zelo
splošno pripombo prepričati, da .ploh
nima smisla razpravljali o jugoslo¬
vanski pritožbi.
Toda je že tako, da dejstva

zaležejo kot zmerjanje. Zato
ostale delegacije podprle našo
tožbo, časopisi so obširno poročali
o govoru jugoslovanskega delegata
Djilasa in vedno bolj prevladuje
mnenje, da je treba preprečiti
nje, ki ne škoduje le eni državi —
v tem primeru naši — ampak kali
splošno mednarodno sodelovanje.
Obtožili smo države sovjetskega blo¬
ka, da so sc pregrešile že proti ko¬
pici osnovnih načel OZN, katere čla¬
nice so. Organizacije pa navadno
kaznujejo tiste člane, ki so nepo¬
boljšljivi in se ne zavedajo dolžno¬
sti. OZN preživlja pomembno pre¬
izkušnjo, pri kateri gre za odnose
med posameznimi državami, za res
nično spoštovanje njih suveren seti ir
neodvisnosti, za utrjevanje miru.
Drug politični odbor OZN — te¬

ga, ki proučuje jugoslovansko pritož¬
bo nazivajo poseben politični odbor
— sc še kar ukvarja z zapadnim in
sovjetskim razorožitvenim predlo¬
gom. Pred nekaj dnevi so predlaga¬
li delegati Pakistana, Sirije in Iraka,
naj bi se sestali zastopniki velesil in
temeljito preučili vse predloge. Spo¬
četka sc velesile kar nič niso navdu¬
šile za tako rešitev. Tipale so ie med
seboj, kaj bo katera rekla, se izgo¬
varjale, češ mi bi že, pa oni nočejo,
navsezadnje pa so le privolile na se¬
stanek. Mogoče, da jim ne bo kdo
očital, da niso izkoristile vsake mož¬
nosti. Po zadnjih poročilih se davi
sestanejo predsednik Generalne skup¬
ščine Padilla Nemo in zastopniki
Anglije, Francije, SZ in ZDA, ki naj
bi našli skupni predlog.
Po dosedanjih izkušnjah bolj cin¬

cajo, kakor pa se borijo za načela in
zato bi dokončno zmagala iskrenost in
obveljal za vse obvezen načrt razo¬
rožitve. Zelo točno je jugoslovanski
delegat Sava Kosanovič v političnem
odboru povedal, da ni prvenstvene¬
ga pomena prepovedati atomsko
bombo, dopustiti pa pobijanje z vsem
drugim orožjem, kajti »vsako na¬
padalno orožje je nečloveško, ne gle¬
de na kaliber in učinek eksplozije•
Končno se za hip pozanimajmo še

za Korejo. Ker so st sporazumeli o
demarkacijski črti, so nekako samo
po sebi, brez kakega dogovora pre¬
kinili bojevanje. Kmalu za tem pa
smo zvedeli za premike devetih ti-
sočev motornih vozil vzdolž fronte.
Kakor da opozarjajo: šc smo tu pri¬
pravljeni. Tudi o ostalih razgovorih,
hi naj bi jih opravili pred sklenitvijo
premi)ja na Koreji, ni prav ugodnih
vesti. Toda ne bodemo preveč skep¬
tični in še kar počakajmo.

(Nadaljevanje a I. strani)
naših delovnih ljudi. Industrializacija
naše dežele je ustvarila vse potrebne
pogoje za nadaljnji razvoj proizvajalnih
sil. Pred vojno smo Imeli samo 102
podjetji z nad 500 delavci, zdaj pa Ima-
mo takšnih industrijskih podjetij nad
200. Pred vojno smo Imeli samo 5 pod-
jeti) z nad 3000 delavci, zdaj pa imamo
okrog 14 podjetij z nad 4000 delavci
Naši ključni objekti, ki so podlaga In¬
dustrializacijo ln elektrifikacije, bodo
začeli obratovati, kolikor niso začeli že

prihodnje leto in leta 1953. Tako
bom'- dobili temelj za povečanje pro¬
izvodnje in delovne storilnosti v pre¬
delovalni industriji, za povečanje Indu¬
strijske ln kmetijske proizvodnje za

skrčenje uvoza, da bo za¬
gotovljeno ravnotežje v naši plačilni
bilanci. Velik napredek smo dosegli

obnovi kmetijstva. Pred vojno
imelo naše kmetijstvo 3453 traktorjev

"*230 ton kmetijskih strojev, leto
a že 7300 traktorjev ln 12.250

kmetijskih strojev.
V nadaljevanj'', svojega govora s

ov. Rankovič dotaknil našega novega
[nspodarskega sistema kot osnove
iallstičnih družbenih odnosov ln socia¬
listične demokracije. Oa bi mogli
Ijavitl novi sistem, so bili potrebni
razni ukrepi, predvsem stabilizacija go¬
spodarstva ln ureditev trga. S temi
ukrepi bomo dosegli pocenitev kmetij¬
skih pridelkov in ustrezno poceni
industrijskih izdelkov. Prvi sadovi teh
ukrepov so v praksi pokazali pravil-

potl. S temi in drugimi ukre¬
pi kakor je novi piačilnl sistem, ki se
bo začel uveljavljati v začetku leta
1952, bomo nedvomno omogočili hitrejši

gospodarskega življenja v naši
državi in zboljšanje življenjskega stan¬
darda našega delovnega človeka.

Rankovič je poudaril, da so naši
uspehi tem večji, ker smo jih dosegli
vzlic 'gresivnemu pritisku sovjetskega

Dežele Informblroja s Sovjetsko
na čelu nam delajo vsak dan ne-
le težave in ovire, da bi onemo-
zgraditev socializma v naši dr¬

žavi. Od 1. novembra 1H50 do 1. julija
1951, torej v 242 dneh. je objavilo osem
nformbirojskih radijskih postaj 4133

i proti Jugoslaviji, za kar so pora¬
bile 2116 ur ali* 11 ur in 20 minut dnev-
». Gre za golo obrekovanje Jugosla-
je. podobno tistemu, ki ga širi

i je, da informbirojski tisk večkrat citira
pisanje najbolj reakcionarnih zahodnih
itSlov, da bi aokazal svoje lažne trditve
o Jugoslaviji, loda dejstva ostanejo
dejstva in zdaj vedo to nedvomno
naši obrekovalci. Tudi z grožnjami
dosegli svojega namena.
Na koncu svojega govora se je do¬

taknil tovariš Rankovič boja za ohra¬
nitev in nadaljnji razvoj pridobiten
naše Jjudske revolucije. Naše državno
in partijsko vodstvo posveča posebno
skrb razvoju socialistične demokracije

v zvezi v tem boju proti blrokratiz-
i kot eni tznied oblik zatiranja široke

pobude množic, zlasti socialistične de¬
mokracije Boj proti birokratizmu in
birokratskemu centralizmu mora biti
neločljiv del našega konkretnega in
vsakdanjega dela na vseh področjih
družbene dejavnosti. Smisel naše so¬
cialistične demokracije je prav v tem.
da so naše delovne množice, razbijajoč
stari, neljudskl in izkoriščevalski dr-
žsvn' aparat, zgradile in nadalie raz¬
vile novi upravni organizem, ki so v
njem delovni ljudje prišli na vodilna

mesta v državi, ln da se ta organizem
v najrazličnejših oblikah razvija v

socialistične demokracije ob nepo¬
srednem sodelovanju najširših delovnih
mmžic. Glede nadaljnjega razvoja so-
cialistične demokracije nas čaka naloga,
da zagotovimo čevlje večje sodelovanje
delovnih množic v upravljanju države
čedalje širšo samoupravo ljudstva na'
vseh področj državnega življenja. To
je edino pravilna pot, po kateri moremo
preprečiti nastanek slehernega privile¬
giranega sloja in vseh negati* nih posle¬
dic- ki jih nujno prinaša s seboj. Na
drugi strani p- to še čvrsteje povezuje
množic« z državo in krepi njihovo mo.
ralnopolitično enotnost v boju proti sle-

emu morebitnemu napadu na našo
iistično skupnost. Vzporedno z in¬

dustrializacijo In celotnim razvejem
naše države pa ne smemo zapostavljati
'Ztrajnega del- za Ideološko In kul-
u:qo izobrazbo naših delovnih ljudi,
da bodo kos ne le tehniki in proizvod¬
nemu procesu, marveč da bodo znali
udi upravljati gospodarstvo z vso od¬
govornostjo, ki jo zahteva od njih naša
socialistična družba.

Mfai itn
Vlada FLRJ je izdala sklep o zni¬

žanju cen na drobno tekstilnega bla.
izdelkov polivinila, vina., suho-

mesnatih izdelkov In Izdelkov iz slad¬
korja (čokolade in bonbonov). Zniža¬
nje velja od 28. novembra 1951. (O
znižanju cen vina smo poročali že v
zadnji številki).
Znižane so cene:
tekstilnega blaga za 15*/. (z nedav.

nim znižanjem tekstilnega blagga za
OV. se cene znižajo pravzaprav za
5 V.);
Izdelkov Iz polivinila za 20 ’/.;
vina za 23 v.;
suhomesnatih Izdelkov za 15 čo¬

kolade in čokoladnih bonbonov za
•/., vseh drugih vrst bonbonov za

Novo znižanje cen je zelo važno za
nadaljnjo stabilizacijo trga ter je posle-

doslcdne politike vlade FLRJ
■ -r j?__: - ,bolj reakcionarni zahodni tisk. Značilno I te j smeri. Zaradi tega znižanja bodo po¬

trošniki v letu dni v pogojih sedanjega
prometa za isto količino teh predmetov
plačali pri tekstilnem blagu (računajo!
obe znižanji) 29.8-fO milijonov dinarjev
manj, pri izdelkih polivinila S9I.COO.OOO
manj, pri vinu 2.I66.0C0 000 manj. J
homesnih izdelkih 636,000400 mar,
čokoladi in čokoladnih bonbonih 221
milijonov, pri drugih vrstah bonbono t
Pa 1.032400.000 manj. Potrošniki bodo,
kupujoč te predmete, plačali skupi
34.448400400 din manj.
Novo znižanje cen industrijskih pred¬

metov je omogočil dosedanji padec
kmetijskih pridelkov. To pomeni, di
napori za stabilizacijo tržišča uspešno
nadaljujejo, pomeni pa prav tako
daljnje uvajanje pravilnega odnosa
cenami industrijskih in cenami kmetij¬
skih pridelkov. Vsako nadaljnje
žanje cen kmetijskih pridelkov bo
za posledico pocenitev industr
predmetov, vse to prispeva k zbol
življenjskega standarda naših del
ljudi.

Pomanjkanje premoga v Zapadni Evropi

Ni prekmalu, če mislimo že zdaj na Novoletno jelko
December je tu In z njim nove. lahko

rečemo prijetne skrbi za Novoletno jel¬
ko. Saj bomo delali zn naše otroke!
Njim bo veijala skrb in zanje bomo
pripravili praznične in prijetne vse
zadnje dni decembra.
Poglejmo, kakšne načrte imajo v

Ljubljani. Predvsem bodo precej raz¬
bremenjene terenske organizacije, ki
jim ne bo treba večine časa porabiti
za pripravljanje raznih umetniško za¬
bavnih prireditev. Za centralne prire¬
ditve bodo namreč letos poskrbela
pi.Jvsem naša gledališča in kulturno-
umetniška društva, ki se bodo potru¬
dila, da bodo vse predstave res na viši¬
ni. Opera in Drama pripravljata več
predstav, prav tako Mestno in Sentja-
kobsko gledališče, dalje kulturno-umet-
niška društva za odre v Mostah, St. Vi¬
du, Šiški itd., vsi lutkovni odri. Triglav

film pa bo takrat zavrtel v unionski
dvorani svoj novi film o Kekcu n
njen mladini.
Z vso skrbjo izbrani in pripravljeni

programi ter za to priliko posebej pri¬
merno okrašene dvorane z jelkami in
drugo dekoracijo, bodo gotovo n
našim otrokom obilo veselja. Dvorane
pa so tudi tako velike, da si bo v njih
lahko našel mesto vsak otrok, zlasti šc,
ker bodo prireditve vse dneve od 26.
decembra dalje. Prireditve bodo tudi v
Polju, Zadobravi, v Zalogu in v Vev¬
čah. poleg tega pa bodo organizatorji
Novoletne jelke lahko poskrbeli
obisk otrok iz okolice v ljubljanska
gledališča.
Na najrazličnejše načine pa bodo po¬

samezni tereni, množične organizacije
in frontni odbori poskrbeli za nadalj
nje slavje. V primernih prostorih ru

Vtisi z razstave domače in
umetne obrti

V Ljubljani, na Cankarjevi ul. št. 6.
je bila v sredo dopoldne odprta raz¬
stava naše domače in umetne obrti.
Organiziralo jo j« podjetje »Dom«, ki
praznuje te dni petletnico svojega de¬
lovanja. Razstava je že v prvih dveh
dneh pritegnila mnogo obiskovalcev.
Zaradi svoje zanimivosti, pestrosti in
domačnosti razstava zares zasluži, da
sl j0 ogleda čim več ljudi.

zaradi tega, ker Je z organizacijo Iz-
izdelkov domače in umetne obrti

dalo v petih letih našemu gospodar-
težke milijone deviz. Tu vidimo

pristno prekmursko ln ptujsko pletar.
stvo, prekmursko lončarstvo, izdelke
»Ribničana Urbana«, krasne čipkaste
prte iz Idrije in Poljanske doline itd.,
ki jih vse že poznajo v daljnih deže¬
lah. Podjetje i*Doma Jih Izvaža v
šTO, Italijo, ZDA, na Švedsko, v Av-
sirijo- Anglijo, Holandsko Belgijo

bodisi v okusno okrašeni
stavracijah, gostilnah itd., bodo na kar
najbolj prisrčen način pogostili otroke,
Najbolje bo, da bodo pogostitve pripra¬
vili po skupnem obisku te ali or
tralne prireditve. Njihova skrb
osredotočena samo na to, kaj bodo
pridne roke postavile na mizo. Saj
nam skušnje doslej pokazale, da še
ko bogato obložena miza ne pomeni
vsegi. Harmonikar, zabavni ugankar in
še sto drugih zamisli bo dalo vsebine
čajankam. Prav bo tudi, če pripi
mo, naj bi te pogostitve in skupen
obisk predstav pripravili v dneh
samim novim letom, zadnji dan v
pa naj bi otroci praznovali v krogu
svoje družine. Novost ob letošnjem za¬
ključku leta bo novoletni sejem no
Cankarjevi cesti, z vsem čarom stoj¬
nic, bogate izbi e najrazličnejših da¬
rilc, jelkovih gajev itd.
Ker brez dobre organizacije dela ln

brez temeljitih priprav ni kaj prida
uspeha, posvetimo nekoliko besed še tej
stvari. '.Nekateri rajoni v Ljubljani so

dela že lotili- Vso pohvalo zasluži
RI.O Moste, kjer kulturno-umetniško

'o Ivana Cankarja že pridno vadi
»Sneguljčico«, kjer imajo zbrana že vsa
potrebna sredstva za pogostitev otrok

b io poskrbeli samo še za to, kako
organizirati skupne obiske predstav in
zajeti na prijetne čajanke vse otroke
svojem območju. Na najprisrčnejše
•oške praznike ob novem letu se pri¬

pravljajo tudi že v Polju, Bežigradu,
Šiški itd. Kjer doslej še niso mislili
i to, bodo pa tem bolj pohiteli zdaj.

Seveda ne manjka pripomb, da je ne-
katerim rajonom, kjer je dosti tovarn
in sindikalnih podružnic, laže misliti

zbiranje potrebnih denarnih sred¬
stev kakor pa tam, kjer ni takega »za¬
ledja«. Lep zgled je dal zopet RLO Mo-

, kjer so se odločili, da bodo poma¬
gali pri organiziranju novoletnih za-

Jaršah L*t na Hrušici. Da bo v
Ljubljani ustvarjeno nekako ravnoves-

bo pomoč dodeljena res tja, kjer
je potrebna, se bodo odbori za novo¬
letno jelko po rajonih obračali po po¬
moč na Mestni sindikalni svet, ne bodo
pa tega delali posamezni tereni, ki bo-
do dobili pomoč nato od rajona. Kakor
doslej pa se gotovo tudi letos starši sa-

bodo branili pomagati po svojih

Za praznik
je bila Tyršewa cesta
zopet izročena prometu
Dne 28. novembra Je bilo v Ljub-
mi konte mučnega prestopanja
amvajskih potnikov med glavno po-
o in Ajdovščino. Tega dne so bsla

namreč dokončana zadnj a Instalacijska
dela r.a tramvajski progi in je bil prn.
met na tem odseku zopet vzpostav
ljen Tudi ostali promet že teče nor
malfio Po novi, asfaltirani cestL Nr.
kraju, kjer so poprej stale hiše. sicer

močeh, da bodo otroška slavja čim lep-1 <e stoji nekaj ruševin, in tudt tam
ša. Kdo ne bo kupil vstopnice svojemu I kjer je že vse podrto, »vci še n J zrav-
otroku, da si ogleda otroško prireditev? I nan, vendar Je kljub temu že dane;
In če bo mogel, bo tudi vsakdo rad razvidna velika pridobitev, ki je

Zapadnoevropska proizvodnja premo-
ga se je letos precej povedala v pri¬
merjavi z lanskim letom. Skupna pro¬
izvodnja glavnih zapadnoevrupskih pre¬
mogovnih dežel v letošnjem prvem
letju je znašala 245 milijonov ton t
bila s tem za 12 milijonov mn večja
kot lani v prvem polletju, oziroma za
14 milijonov ton večja kot v dri
polletju lanskega leta.

V prvem polletju j« bila v glavnih
premogovnih deželah Zapadne Evrope
naslednja proizvodnja (v tisočih ton).
Velika Britanija 114.468, Zapadna Nem-

69.118, Franclja 25.774. Posarje
8273, Belgija 14.915, Holandija 6240 in
Španija 5300.
Proizvodnja se Je v teh deželah po¬

večala zlasti zaradi povečane dnevne
orilnosti na delavca. Pripomniti je
eDa, da se število premogovnih delav-
tv v teh deželah v zadnjem letu v

glavnem ni spremenilo. Povečalo sc je
Zapadni Nemčiji tmda za zelo malo),
i prav toliko pa se Je zmanjšalo v

Franciji. Dnevna storilnost je večja tu-
primerjavi s predvojno v Franciji

Posarju, Belgiji in Španiji. Ni se pa
povečala storilnost glede na predvojne
Zapadni Nemčiji, Holandiji i n v Ve-

liki Britaniji, tu je produkcija večja
i zaradi povečanega delovnega

Čeprav pa se je proizvodnja poveča-
, se v Zahodni Evropi nd začetka ko¬

rejske vojne vse bolj čuti pomanjkanje
premoga. Se večje pomanjkanje pa se
čuti po sporu Velike Br.tanije s Perzi¬
jo, ko so možnosti za nabavo tekočega
goriva iz te dežele precej otežene. Po-
večane industrijske potrebe zapadno-
evropskih držav niso mogle biti več za¬
dovoljene iz evropskih premogovnikov
Poljska in Češkoslovaška, ki sta lani
izvažali v zapadnoevropske dežele sko-
raj 10 milijonov ton premoga, sia letos
svoj izvoz znatno zmanjšali. Prav tako
so zapadnoevropske države precej
zmanjšale svoj tradicionalni izvoz v iz-
venevropske dežele. Anglija je n. pr
zmanjšala v prvem polletju svoj izvoz
na 500.000 ton, medtem ko jih je lan:
v prvem polletju izvozila nad 3.000.00C

Težak položaj oskrbovanja s premo¬
gom je prisilil zapadnoevropske dežele
da se morajo ponovno zateči k neeko¬
nomskemu prevozu premoga iz ZDA.
Uvoz iz ZDA je po končani drugi sve¬
tovni vojni Igral zelo važno vlogo v
izpopolnjevanju primanjkljaja premo-
ga. pred katerim "ie je znašla evropska
industrija po vojni. Uvoz Iz ZDA se je
postopoma zmanjševal In je lani v prvi
polovici znašal neznatno količino 229.uot)
ton. Toda že v drugem polletju se je
zvišal na 579.000 ton. Letos v prvem
polletju pa je Zapadna Evropa uvozila
iz ZDA 8,470.000 ton. Od tega samo v
juniju 1,836.000 ton. Prav tako pa so
te dežele uvozile precej premoga tudi
Iz Južne Afrike. Medtem ko so v celem
lanskem letu od tu uvozile 269 000 ton,

pa so letos v prvem polletju 340.000

Skoraj vse iapadnoevropske države
so dobili* precejšni« količine ameriškega
premoga zlasti Velika Brtanija. Irska,
Francija, Italija, Nemčija države Be-
n uksa, Švedska. Norveška ln Švica.
Velika Britanija je zmanjšala svoj iz¬
voz in uvažala iz ZDA. Prav tako tudi
Zahodna Nemčija, ki bi morala izvažati
6 ,000.000 ton troniesečno. skuša to svo-
ju obveznost zmanjšati ter se že zateka
k uvozu premoga iz ZDA.
Kot je ocenila podkomisija za pre¬

mog Evropske ekonomske komisije,
manjka v zahodnoevropskih deželah v
drugem polletju za okrog 22,000.000 ton
premoga, to pomeni, da Zahodna Evro¬
pa kljub uvozu iz ZDA ln Južne Ame¬
rike živo občutila pomanjkanje premo¬
ga. Vse zahodnoevropske dežele bodo
veliko — razen morda Vel. Britanija
- uvažale iz ZDA. Toda že sedaj je
gotovo, da uvoz ne bo mogel v dru¬
ge n polletju popolnoma zadovoljit' nji¬
hove naraščajoče potrebe.

Na svečani akademiji
v Operi je goveriž

tovariš Stane Kavčič
Ljubljana, 29 novembra. — V »red«

■e bila v Operi svečana akadi-miia
»rlrcjena v počastitev Dneva republi.

tržili tudi
Centralnega komiteja Kiti in pred¬
sednik vlade LRS Miha Marinko, pred¬
sednik Prczirlija Ljudske skupščine
I.RS Josip Vidmar, člani CK KPS,
lO OF Slovenije in vlade I.RS icr
številni jnvn' in kulturni
Sla'

litbirnja CK KPS

ja Matjaža. Ko:

Slan Po*
Kavčič.

ip, 95.

Pomilostitev
ob Dnevu republike

Beograd, 28. novembra.
Ob prazn:ku 29. novembra Je Izdal

Frezidij Ljudske skupščine FLRJ r.a
predlog predsednika vlade Federatlv.
ne ljudske republike Jugoslavije ukaz
n pomilostitvi z delnim odpustom iz-
vršitve kazni z :, 2.400 nbsojenrev. —
Kazni sc zmanjkajo za: 4 letu 772 ob-

Slavnostno zasetiame mestreca in
rajonskih liudskth odborov v L ubija ni
Ljubljana, 1. decembra. — Mestn

ljudski odbor in rajonski ljudski od-
bori glavnega mesta Ljubljane so pro.
slavili 20. november s slavnostnim za¬
sedanjem. ki Je bilo dan pred prazni¬
kom v veliki filharmonični dvorani.
Zasedanju je prisostvoval tudi pred¬
sednik vlade LRS tov. Miha Marinko.
Slavnostni govornik, preds. Izvršnega
vdbora MLO tov Jaka Avšič, Je go.
irorll o pomenu Ji. zasedanja AVNOJ
ta zgraditev neše države, o tedanjem
patriotizmu borcev in vodstva, o na.
rodnoosvobodilnih borbah, nn pomenu
naše revolucije za osvobodilna gibanja

ih narodov, o naši volji, da v mi-
neutrudmm delom nadalje gra¬

dimo svojo socialistično domovino »d
Poudaril je. da s proslavljanjem 29.
ivembra ne proslavljamo samo praz-
ka ustanovitve naše države, ampak
di naš družbeno državni razvoj, ki

ga Po vsem svetu proučujejo kot mo-
demo socialistično državno ureditev.
Za Jugoslavijo in njeno politiko si
danes zanimajo po vsem svetu in nas

ito obiskuje vedno več tujih delegn-

F.crtni politični" predstavniku zn-n-
veniki in drugi.
Trezno in razumno znamo presojati

žavno vodstvo. Zato bomo prav go.

Pozdravi naših predstav¬
ništev v tujini maršalu
Titu in zyczni vladi

mi ob Jugoslovan-
izntku. Uslužbenci
v n v Sofiji so po-
i»Ie brzojavko:
i Tito! Ko slavi*
e socialistične dr.
ije misli In čustva
vojemu Ijubljcne-

D. S.

nJo Je Izdelal Dobravc- državni obrtni
mojster v Mostah (Ljubljana), kovin.
:ko ornamentiko tovarna »Plamen« v
Kropi (mojster Bertoncelj), peč ln
drobno keramiko pa Mestno pečar¬
stvo v Ljubljani ln podjetje »Kerami¬
ka« v Kamniku. Vsi ti izdelki tvorijo
stilno In dekorativno celoto, ki pri
slehernem obiskovalcu pusti ’ prijeten
vtis. Zlasti je dovršeno Izdelan kmečki
»kot«. Umetno izdelano okno ln dru¬
ga kovinska ornamentika nart priča
da naše umetno kovaštvo še n! zamrlo
nmpak se pod rokami kroparskih
mojstrov razvija in izpopolnjuje
Skratka: tu vidimo kmečko sobo. ka
kršne na drugih razstavah še ni bilo
Ce gremo naprej po razstavi, se pre-

nričamo, da podjetje »Dom« ne zasluž-
•iriznanja samo zaradi svojega priza-
devanja. ohraniti In razvijati Ijudsk-
•vornost- kf Je v stoletjih dobila pečat
prave ljudske umetnost., ampak tudi

Švico. Kanado. Egipt in Zahodni
Nemčijo Tu vidimo torej predmete
•d jih pridna roka pod nizkimi kmeč¬
kimi krovi izdeluje v zimskih nočeh
so vsej Sloveniji, od njih pa jih od.
kupuje podjetje »Dom« In jih velik
Icl pošilja v tujino, kjer povsod vzbu-
ajo mnogo zanimanja.
Na razstavi se seznanimo tudi z Iz-

ieikl porjuških piparjev — Viktorja
Lotriča in Janeza Beznika. Umetnost
zdelovanja pip sta imenovana pode-
iovala od davnih rodov, pri katerih je
bila ta obrt precej razširjena. Zdaj sta
o ohranila in jo gojita samo še Bez.
iik in Lotrič. Upamo pa. da ne bosta
tustila. da ta obrt zamre.
Razstava Je pripravljena po načrtih

nž. arh. Marte Ivanšek in Roberta
■’reyerja — Odprta bo dn vključil«-
. decembra vsak dan od 9 dc 20. urp

primaknil to ali ono malenkost
boljše, pogostitev, ali nekaj denarja, da
bo teren lahko kupil vstopnice
ke, kjer Jim Jih ni bodo mogli kupiti
starši. Predstave namreč ne bodo
stonj. Primerna in nizka vstopnina bo
preprečila, da bi bili pri predstavah
vedno isti otroci, ki so bolj umi kot
drugi, soj imamo izkušnje iz pretekle¬
ga leta, ko so zastonj razdeljene vstop¬
nice obležale po predalih terenskih pi¬
sarn, vstop v unionsko dvorano pa Je
bi! neorganiziran ter so nekateri otroci
prišli na prireditev večkat. drugi pa

Ali ste že naročili
Ljubljanski dnevnik

stala z ureditvijo tega dela mesta. Da
bi le Se nekaj časa trajalo lepo vre
me in da bi prostovoljci Izpolnili svoj«
obljube — pa bodo kmalu odstranjen
ostanki starih hiš. Ko bodo na tem
delu ceste zgrajene nove. moderni
stavbe in bo asfaltiran tudi ostali de.
ceste bo TyrSeva cesta nedvomnQ en:
najlepših ljubljanskih cest.

skem narodnem i

slali maršalu Titu
»Dragi naš tov

hvaležno«ti Vam.
tnu maršalu Ob
prisrčno čestitamo na Dan naše po¬
nosne republike in Vem pošiljamo
naše plameneče pozdrave.
Čeprav smo Izven mcja svole socia¬

listične domovine, čeprav smn Izpo-
itavljcni pritisku tistih, ki sta jim ne.
odvisnost in svoboden socialistični
razvoj naše države trn v peti. Je osta¬
li n. Sa vera v globoko pravičnost
tvari za katero se borimo. |n v var-
mst poti. po kateri nns vodite Vi. to-
rpriš Tito. In naša Partija, neskončno
'Cilka. Pod vodstvom Vaše varne
oke nam tudi v prihodnje ne b0 žal
sil za zmago teh naših naivtšjih idea¬
lov v boju za ohranitev dostojanstva
in krepitev ugleda naše socialistične
domovine.«

> službene! našega poslaništva v Hel.
-inkih izražajo v brzojavki predsed¬
stvu vlade FLRJ vsestransko zaupa*
nje v u*pch naše pravične stvari v
boju ja ncodvi«nost proti agresivnemu

i nje.
nih i

i*ku vlade Sovjetske ;
lelitov

■Varcčnifie
PROSIMO. SAJ NAKAŽEJO NAROČNINO ŽA NAS LIST
TAKOJ PRVE DNI V MESECE. ZLASTI CE GA ŽELIJO
PREJEMATI NEPRETRGOMA.

(Bralce
NAŠEGA DNEVNIKA KI GA ŽELIJO NAROČITI, PA
OPOZARJAMO. OA ZADOSTI JE, CE NAKAŽEJO NAROČ¬
NINO NA NAS TEKOČI RACEN PRI NARODNI DA? KI
Štev. mi-hojsi-b in na gornjem roke srednjega
DELA POLOŽNICE NAPIŠEJO RESEOICO -NOV«.

UPRAVA -LJUBLJANSKEGA DNEVNIKA.
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Bodoče Celje - industrijsko ali turistično mesto?
Pomembna vprašanja o razvoja mesta v zvezi z urbanističnim

načrtom
industrijsko podjetje, »Avtootrnova
Itd. Razen tega Je v Celju zelo raz
vita obrt, ki zaposluje nad 1600 ljudi.
Komuanlna dejavnost pa zaposluje v
šestih podjetjih razmeroma najmanj
prebivalcev.

Ko gre za urbanistični načrt, mar-
»ikdo navadno misli, da so vsa naka.
zana vprašanja predvsem na papirju in
da niso vsaj nekatera že zdaj pereča.
V tem primeru, ko gre za nadaljnji
razvoj Celja, pa se je znova potrdilo.

ro mestno pokopali««
barju, ki J« služboval nekaj

da vsi naši pomembnejši kraji nujno
potrebujejo urbanistični načrt, ki slo¬
ni na koreniti razčlenitvi vseh razvoj,
nlh silnic, predvsem gospodarskih in
prometnih pogojev demografskih raz.
mer, strukture prebivalstva, virov de¬
lovnih moči, poklicne razvrstitve Itd.
Vsako odlaganje tako pomembnih n
Črtov, ki morejo pravilno usmeriti ra
voj mesta, je samo škodljivo. Ce bi
Celju ne bilo treba odločati o ničemer
drugem kakor o bodočem stanovanj,
skem področju, bi morali dobiti urha-
nistični načrt — pač zaradi sedanje
Stanovanjske stiske. Zavod za urbanizem
ln komunalno tehniko je zdaj predložil
v razpravo osnutek (idejni projekt
urbanističnega načrta. Očitno je, da si
urbanistični načrt živo dotika’ usode
bodočega Celja.
Analitska skupina zavoda Je pred-

ložlla z osnutkom vred Izčrpen pro¬
gram, §tudi;o (sestavil Jo Je K. Mer-
žek ob sodelovanju vse analitske sku¬
pine In Inženirjev: V. Stermeckega, M.
Šorlija In R. Mačusa), ki obravnava
Celje glede na naravne, zgodovinske,
demografske, gospodarske in prometne
pogoje ter v zvezi s tem upošteva
daljnji razvoj.
Poudarek Je na ugotovitvi, da

kliuč za uresničitev katerega koli cel j.
»kepa urbanističnega načrta regulacija
Savinje. Predvsem zaradi ozkega ko.
lena Savinje se ponavljajo že od nje.
ga dni poplave. Neposredno ali po¬
sredno zato so nasula močvirna pod-
ročja. ki obsegajo 8 km*. Poplave po-
ozročajo na leto povprečno 35 milijo,
nov din škode, razen tega pa zaradi
neregullrane Savinje ni mogoče pri.
merno kanalizirati Celja (talnica je
previsoka, po regulaciji pa bi se znl-
žala).
Območje, ki teži k Celju, Je Urše

kakor okofiškl okraj in obsega skoraj
2500 kmJ (petlnpetdesetkrat večje ka¬
kor mestno upravno področje). V Šir¬
šem gravitacijskem okolišu je 130.000
prebivalcev, na mestnem (45 km*) pa
22.450. Za Celje je značilno, da 45.4*'«
zaposlenih prebivalcev dela v industri¬
ji. ki preživlja 85*/* prebivalstva. Celje
je torej izrazito Industrijsko mesto.
Pri tem je treba upoštevati, da se 2500
ljudi vozi vsak delavnik na delo; po-
manjkanje stanovanj v Celju presega
republiško povprečje za 19"«. Za Celje
govorijo, da je že prenasičeno z In¬
dustrijo ter da ne smemo pričakovati
nadaljnjega industrijskega razvoja. S
tem se Celjani ne morejo zlahka sprl-
Jozniti. zlasti še. ker jim mora vsakdo
priznati delavnost In podjetnost v do-
brom pcmemi besedo Zd obratujejo mdilia^st-'
v Celju razen drugih manjših podje¬
tij: tovarna emajlirane posode, tkalnica
hlačcvine. opekama, kemična tovarna,
cinkarna, pa tovarne — perila, po¬
hištva, tekstilna, »Aero« (pisarniške
potrebščine kemične stroke) ln lesno

bližnji <
Čeprav se mesto ne bo več krepilo

zaradi razvijajoče se industrije, se bo
vendar širilo, saj bo treba zagotoviti
vsaj 21 ha stanovanjske površine za
razvoj do leta 1960. Na tej površini
bo treba zgraditi na leto po 439 stano¬
vanj — v vseh letih največ enosobnih
(1223) ln dvosobnih (1370). Zdaj je v
mestu 2395 stanovanjskih hiš s 5900
stanovanji. Na prebivalca pride pov¬
prečno 14 m* zazidane površine, 13.7*/»
koristne stanovanjske In 9.1 sobne. V
Celju je sobna površina za 0.4 ro2 pod
republiškim povprečjem.
Za novi urbanistični načrt je naj-

značllncjše: ureditev cestnega prome.
ta z dvema križajočima se glavnima
na pol tranzitnima, transverzalnim«
cestama, ki hkrati razmejujeta mestne
površine po. njihovem namenu: uredl-

železniškega vozlišča, tako ds bodr.
tovorni ln ranžirni kolodvor. Industrij¬
ske tire ln kurilnico prestavili na levi
breg Voglajne, postaja za potniški
promet pa bo ostala na starem kraju:
savinjske proge v bližnji prihodnosti

e bodo preložili, tako da bi ob¬
krožala mesto v velikem ovinku na se-

; za industrijo Je določeno pod¬
ročje na vzhodu ob Hudinji In Voglaj.
ni, kar uatreza vsestransko, težava je
le, da Imata rečici med sušo za indu¬
strijske namene razmeroma malo vo-
de: staro središče bo ostalo popolnoma
ohranjeno, severozahodno od njega (ob

Ljubljanski cesti) pa se bo razvijala
nova četrt z upravnimi ln drugimi Jav.
n trpi zgradbami. Glavni pravokotno
križajoči se cesti sever—jug ln zahod—
vzhod (Ljubljana—Maribor, Maribor—
Zidani most ali Savinjska dolina—
Rogaška Slatina ln Zidani most—Mari¬
bor) ne ležita v starih trasah. Cesta
v smeri zahod—vzhod deli mesto tako,
da bo na severni strani novo, največje
stanovanjsko naselje, na jugu pa sta.
ro ln novo središče. Cesta v smeri
sever—jug pa še razen Hudinje ln Vo-
glajne loči vzhodni Industrijski del od
zahodnega — upravnega ln stanovanj¬
skega. Novo stanovanjsko področje bo
prepraženo v karejih približno 400*

) m z zbiralnimi cestami Križanja
glavnima, transverzalnima cestama

bodo redka, najgosteje na kakšnih
400 m. Namen glavnih križajočih se
cest Je predvsem, da zbirata ln
dotočujeta promet lz širših gravitacij-
skih področij v Celju kot pomembnem
križišču. Cista tranzitna cesta Ljub-

—Maribor pa se bo v prihodnosti
popolnoma izognila Celja na zahodni
strani.
Osnutek določa zelene, 20 m široke

ceste ob glavnih cestah, pogozditev In

ŠČIto kulturnih spomenikov, ureditev
športnih prostorov In kopališča
ŠČIto m ureditev Gradu Itd. V
pravi se Je še posebej Izkazalo, da Ima
Celje Izreden pomen za razvoj turlz-

i, tudi tako Imenovanega počitniške,
ga; mesto je v središču zdraviliških
krajev ln Izhodišče za privlačna turi
stična področja. To pa narekuje, da bo

bi naj pridržali nekatere lepe obrob,
kraje. Tako se Celju vsekakor obe-
razvoj: če se res ne bo več razvijalo

kot Industrijsko mesto, pa Ima pogo¬
je, da postane močno središče turlstlč.
nega prometa. Vendar bi bilo težko
prerokovati, da se bo industrijski raz¬
voj ustavil — spričo velike tradicije
predelovalne Industrije, Izredne lege,
zlasti zaradi bližine Velenja, ki bo v
prihodnosti dajalo plin (velikega po¬
mena za razvoj predelovalne lndustrl-
je!) in ker Stmlšče ni daleč ter bo ne¬
dvomno močno vplivalo na nadaljnji
industrijski razvoj tudi na celjskem
področju Ne smemo pozabiti, da Celje
skoraj neposredno meji na zapuščeno
Kozjansko, ki ima prebitek delovnih
moči In Je brez Industrije. Večina pre-
sežnih delovnih moči na Kozjanskem
težf proti Celju. Vsekakor bi bilo na¬
pačno pospeševat^nadaljnjl Industrij¬
ski razvoj v Celju'v nasprotju z na.
ravnimi pogoji. Prav tako pa se bo
težko upirati naravnim — proraatnlm,
gospodarskim — pogojem ln razvoju
olzvajalnlh sil na področju, ki Je

t« najugodnejše. Sn

Ljubljanski železničarji so proslavili Dan
republike s prireditvami, proglasitvijo udarnikov

in prostovoljnim delom
počastitev Dneva republike so

ljubljanski železničarji priredili pro¬
slave s kulturno umetniškim sporedom

vseh svojih sindikalnih podružni¬
cah Razen tega je bila v okviru nji¬
hovega krajevnega odbora sindikata
tudi centralna prireditev, na kateri Je
govoril sekretar Železniškega komite¬
ja KPS tov. Vilko Vrhunc, medtem ko
je kulturno umetniški spored Izvajalo
društvo »Tine Rožanec. To društva je
nastopilo tudi na prireditvah nekate¬
rih podružnic. Ponekod so sodelovali
naši operni pevci, med njimi Rudolf
Franci, večinoma pa je v kolektivih
kulturno umetniško delo že tako raz¬
gibano. da »o lahko sami izvajali spo¬
red. Tako sta n. pr. v kurilnici Ljub¬
ljana naatoplla peski in dramatiki
krožek, v signalni delavnici orke-
er itd.
Razen navedenih proslav v> bile •

ne seje delavskih svetov Tem sejam
so prisostvovali številni' ostali člani
delovnh kolektivov. Ob tej priložnosti
s© pregledali dosedanje delo ter spre-
jeli sklepe za čimprejšnjo izpolnitev
iotnega plana.
Nekatere sindikalne podružnice so

29. november počastile tudi s prosto,
voljnim delom. Tako J« n. pr. kolek,
tlv Elektrodelavnice Ljubljana na
Dan republike odšel n« Petrovo brdo
nad Podbrdom, kjer Je tamkajšnjim
vaščanom napeljeval elektriko in po¬
pravljal razno gospodarsko orodje. Ko-
lektiv« kurilnice Ljubljana ln lokomo.
tivske delavnice Šiška sta izpolnila
svojo obljubo za 29 november — do¬
gradila sta vsak svo"j lastni sindikalni
dom. s čimer sta sl zelo olajšala na.
daljnjo kultumo-prosvetno dejavnost
ln ostalo vzgojno del0 v okviru sin¬
dikalne podružnice.

Kjer je naš tlačan terjal pravico
dvora leže Brežice, v davnih časih
menlto, zdaj pa mnogo manj znano me¬
sto z okrog 1800 prebivalci. Najbolj
zanimivo bi bilo pisati o njegovi zgo¬
dovini ali drugače rečeno: prepisovati
iz kakega priročnika, kar Je včasih tudi
koristno in potrebno. No, tokrat bomo
začeli s sedanjostjo ln končali s pre¬
teklostjo. o prihodnosti pa ne bomo go-
vorlll o njej bodo razpravljali na Mest¬
nem ljudskem odboru Brežice oziroma
na OLO Krško, ki — kakor smo zvedeli
lz uradnih virov — nekako po strani
gled. na »idiličnoc mestece.
V njem živijo delavci ln uradniki,

3.5% kmetov, 6.5% obrtnikov in kar
11% upokojencev z vseh vetrov, ki so
sl menda med drugo svetovno vojno
Izbrali milo, subalpinsko podnebje ln
bizr ko kapljico ali bolje: v Brežicah
so našli »drugo domovinot. V dneh pri-
seljevanja seveda niso mogli vedeti da
bo po vojni tako huda stanovanjsko
stiska ln se bo nagnetlo v mestu tri če¬
trtine novih prebivalcev. K temu pre¬
gledu naj dodamo še to zanimivost, da
v Brežicah trenutno nimajo dušnih pa¬
stirjev; najprej so odslovili mladinske¬
ga »organizatorjac gospoda kaplana, ki
je odšel vedrit pod Gorjance, za njim
pa je odšel fe gospod župnik, toda v

V Brežice smo se pripeljali po cesti,
ln sicer po cesti najslabše kakovosti.
Ustavili smo se pri starodavnem bre¬
žiškem gradu, najstarejšem poslopju v
mestu. Preprost možak — domačin nam
je razkazal muzej ln prostrano, z ba¬
ročnimi freskami bogato okrašeno vi¬
teško dvorano, v kateri je prostora za
tisoč ljudi. Grad je bil nad 250 let last
grofov Attemsov, v njem je junak Fra¬

Naj zapišemo lz brežiške sedanjost,
še to, da Imajo Breiičanl lepo kavarno,
osemrazredno gimnazijo, dokaj delavni
SKUD »Stanko Černelče da gradijo fiz-
kulturni stadion in imajo vsako soboto
svinjski sejem.
No- v še precej neraziskano zgodo¬

vino Brežic se tudi ne bomo vračali.
Ustavili se bomo le v 16. stoletju. Leta
1515 se je zbralo pri Brežicah okrog
80.000 zatiranih kmetov Iz Kranjske,
Slovenske Štajerske, Korošice in Hrvat,
skega Zagorja. Ker njihova pritožba
pred cesarjem Maksimiljanom 1. ni za-
legla, so se zagnali na utrjene Brežice,
razrušili grajski zid- zažgali most in se
polastili gradu. Poveljnik Marko Klis
in branitelji so izdihnili pod uporniški¬
mi kiji.
Septembra meseca naslednjega leta

je udarila po kmetih dobro oborožena
vojska štajerskega deželnega glavarja
in Jih premagala, hkrati pa se je tiran
Žiga Dietrlchstein krvavo maščeval:
petnajstim kmečkim poveljnikom s
kolesu strli kosti, 136 kmetov pa obgla-
vilL
Leta 1573 se je spet bližala Brežicam

ogromna množica hrvatsklh in sloven¬
skih kmetov. Zi znak so nosili peteli¬
novo pero ln bršljan ali zimzelen za
klobukom. Vodil jih je Ilija Gregorič,
izurjen bojevnik iz turških bojev. Boj
se Je vnel pri Krškem in se širil proti
Novemu mestu. Na pomanjkljivo obo¬
rožene kmete so udarili Uskoki in Jih
pri Krškem strašno potolkli. Po ter
srečnem boju je Gregorič zavzel Breži¬
ce, čez deset dni pa se Je spet umaknil
proti Sotli. Pri Sv. Petru pod Sv. Go¬
rami ga je potem premagala združena

njo Krsto Frankopan prevajal Mollčro-
vega »Georgea Dandina«, nemški pe¬
snik Anastasius Grlln pa Je v grajskem
parku ziigal pesmi. Navdahnjenje Je
menda dobival od kontese Attemsove,
kakor nam Je pripovedoval zgovorni
vodnik.
Po ogledu muzeja smo se zapeljali

čez železobetons!:l most, vreden krlttke.
Vzpenja je nad Seva Vrbino ln Krko
ln Je dolg 524 metrov. Glede dolži..«

v Sloveniji malo tekmecev, glede
zanemarjenosti pa je brez konkurence
Dva pijana šoferja v kamionih se ne
smeta srečati na njem, ker bi to po¬
menilo neogibno nesrečo. Most je nam¬
reč sila ozek ln mu na nekaterih me¬
stih manjka ograja. Poslednjič so ga
prepleskali 1937. leta, zdaj pa prezr.i
petdesetnik (zgrajen je bil leta 1902),
kljubuje dežju in soncu v tej stari
uniformi«. **akor b* hotel vzdihniti:
bog je visoko, car je daleč.
Brežice premorejo tudi vodovod, ki

•sak trenutek lahko odpove. Stroji po¬
ganjajo vodo le v pritličja, za stano¬
valce v prvih nadstropjih pa jim ni

Prav tako se ta vodovod malo zme-
bolni' 'leo, ki si mora spričo nje-
muhavosti pomagati z vodo lz

loncev In kadi. kar je nc le za Brežice,

Kmečki punti so potem prešli v
dovino. svetal spomin na boj za staro
pravdo pa bo zmirom živel v sloven¬
ske* i rodu. S pesmijo kmetskih puntar-
jev na ustih in z ljubeznijo do domo¬
vine v srcu so šli v boj naši prvi paril-
zoni. Prvikrat v zapeli to pesem prav
na bojnih poljanah okrog Brežic skoraj
pred štiri sto let: ponovno pa Je
orila v našem narodnoosvobodilnem
boju.

V Ptuja so odkrili spominsko
ploščo padlemu borca

Predvčerajšnjim zjutraj so se števil¬
ni Ptujčani zbrali v Trubarjevi ulici
pred hišo. v kateri je živel prvoborec
Franc Kramberger ki se je boril
Lackovem odredu. Padel je 9. avgusta
1942 v borbi blizu Ptuja. V njegovi
hiši. na kateri je bfla predvčerajšnjim
odkrita spominska plošča, so bili žc
pred vojno mnogi ilegalni sestanki.
Spominske svečanosti ob odkritju

spominske plošče se je udeležil med
drugimi tudi član Politbiroja CK KPS
dr. Jože Potrč.

po domovi*U

Opozorilo Sveta za blagovni
promet v zvezi z izdajanjem

industrijskih bonov
Beograd, 28. nov. Zaradi napačnega

tolmačenja predpisov o izdajanju indu¬
strijskih bonov, kar je imelo za posle¬
dico, da so v nekaterih krajih izdajali
industrijske bone tudi za tiste otroke,
ki po veljavnih predpisih nimajo pra-
vice do bonov, opozarja Svet za bla¬
govni promet vlade FLRJ vse organe,
ki Izdajajo industrijske bone. na na¬
slednje:

1. Za otroke, glede katerih se po
uredbi o otroških dokladah prejema
otroška doklada, se izdaja razen denar¬
nega dela doklade v znesku 1300 din še
425 industrijskih bonov. Razen tega
zneska bonov se za take otroke ne izda¬
jajo nobeni drugi boni.
2. Industrijski boni *« Izdajajo le

otrokom, za katere se ne prejema otro¬
ška doklada, ki pa dobe denarno od¬
škodnino namesto bonov za prehrano,
tn sicer:
Otrokom, žrtvam fašističnega nasilja
h 7 . člena uredbe o denarni odškodni¬
ni in otrokom, katerih hranilci služijo
rok v JA, za katere hranilci niso pre¬
jemali otroških doklad do vstopa v JA
(točka 1 a odredbe o denarni odškodni¬
ni osebam, katerih hranilci služijo vo-
jaški rok v JA, uradni list FLRJ št.
49-51). Tem otrokom pripada naslednji
znesek Industrijskih bonov:
a) otrokom do sedmega leta starosti

(kategorija D-l In D-2 v prehrani) 265
industrijskih bonov, otrokom od 7 do 14
let starosti (kategorija D-3 v prehrani)
293 bonov (mesečni znesek), y
Razen otrokom, navedenim pod 1 ln

2 se ne Izdajajo več nikakršni tadu-
Strljfkl boni katerikoli kategoriji otrok.

katerim
žavnem prazniku.
Te dela pa n( bilo malo!
Videmčanl ob Ščavnici

Nekaj dni pred 29. novembrom ta na za mestne prebivalce. Ljudski odbor Je
s.m državni praznik se je vsa Prlekija O A —_ _ I _ H I I ••• dal sezidati v zadnjih letih le 2 slano-
kopala v prijetni sončni luči. Lepi dne- • nOVGulDGr ▼ ■ ||6KI|I vanjskl hiši (ena je komaj pod streho),
vi so marljivim Prlekom kar prav pri- ■ medtem ko zidajo privatniki kakih
šli, da so lahko postorili vse delo. s obveznikov predvojaike vzgoje. Zdaj se znali tudi lepo utemeljiti, zakaj je po- 10 hli.

se hoteli postaviti ob dr- prleška brigada, ki je pomagala zgra- trebno, da ostane sedež bodočega okra- Na . Ljutomerčani ne zamerijo neka-
dlll ; kra proge. vrat>. domov , pri. Ja Se v Ljutomeru, kar so. kot vse k.. J zabavWvlra u>da odkritim bese-
borjenim udarniškim naslovom. V «etr- že. tudi dosesli. Prav zalo. ker Je njlho- , Morda bi bile celo osireiSe če

Videmčanl ob Ščavnici so le v sredo odprli .Ljutomeru tud! nov so- vo mesto sedež okra), pa bt morali J vlT kazalo da so v radi, j™ času
pozno v noč Imeli opravka z električno dob-n k*l"'ra ‘a“t0 n'kollko temeljiteje urediti razne ko- vrndarle neko’liko poprjjcu M
napeljavo. V četrtek dopoldne je po »Snovalo kakih 100 dijakov. Okrajna munalne zadeve. Mesto je n reč pre- . .
žicah že tudi »uradno« pritekla elektri- ™estna «° prispeva- cej zanemarjeno. Za kanali.acijo nima. * .......
ka v 9 vasL v več kot 200 hiš Sedanji la ,tlrl ,to Osočakov, obljubila pa so še jo denarja. Kocke, pripravljene za tla- Pohvaliti pa Je treba živahno kultur,
jurjevikl možakarji so bili še mladenl- kaklh 350 JurJ«v- S tem dejanjem so kovanje ulic so menda že pred leti pre- noprosvetno dejavnost v okraju, ki je
čl. ko »e je že vzdignil ljudski glas naj IJutomerškl kolektivi le stopili izza «vo- pustili Ljubljančanom. Trgovski to bila v, dnevih pred državnim prazni-
dobi PrlekPa elektriko Toda staroju- tovarniškega plota in dokazali, da obrtni lokali ne kažejo preveč spodob- kom Se posebno živahna. Med drugim
goslovanska'oblast Jim'ni bila naklo- Pričenjajo razumevati mestne potrebe, nega lica. M-rsikaj Jc po nepotrebnem bodi najprej omenjeno, da je letos že
njena to vse želje so padle v vodo Po kl 50 Precejšnje. Naj omenimo med dražje kot v drugih mestih (Zemljice 88V otrok, ki so končali osnovno šolo,
vojni »o Jurjevčanl ustanovili elektri- dru8 lm Ie io, da Je <MJ^kl dom prvo so na pr. v Ljubljani ln Mariboru po vstopilo v gimnazijo. To kaže, da je
flkacljsk' odbor, ki je zbral podpise ln “ ,edaJ *e edlno Uutomeriko po- 4 din kos. v Ljutomeru pa po 6 din, med kmečkim prebivalstvom čedalje
potem pa zaradi raznih ovir polagoma >l°pje, v katerem je v vseh nadstropjih medtet i ko stane liter vina v mestnem večja želja po Izobrazbi. Lansko zimo
zadremal. Decembra lani so spet Izvo- napeljan vodovod in Ima urejena »tra- gostlnsrem podjetju celo 140 din). Cio- »o Imeli na Cvenu, v Svetinjah to v
UH nov odbor, kl Je pošteno pljunil v nliča na toplrac. \ Sicer premorejo vo- vek, ki ga pot po opravkih zanese v to Podgradju tudi kmetijsko nadaljevalno
roke. Jurjevčanom Je pomagala oblast dovod le pritličja nekaterih hli na glav- okrajno mesto, zlepa ne najde preno- šolo. Letos jo že pred 29. novembrom
na pomoč pa so jim priskočili še ljudje nem trgu. člšča ter se lahko tolaži le s tem, da odprli 6 takih Sol. prav toliko pa jih bo-
lz »Impola« v Slovenski Bistrici to lz Lepo Je, da so Ljutomerčani ponosni bo kmalu drugače, ker zidajo v mestu do Se v prihodnjih dneh. Čakali so
»Hldromontaže« v Mariboru. Največje nr svoje mesto, kl Je že 150 let sredi- novo hotelsko poslopje. Mestni očetje namreč rui fante, kl so odšli na mladln-
delo so seveda opravili vaščani sami. šče Prlekije. Prav v zadnjem času so so tudi premalo mislili na stanovanja sko Pro8° ,n so se zdaj vrnili. Lani
Poprijeli so skoraj vsi, od mladine do
sedemdesetletnih starčkov. S kresom, "
kl so ga kurili v sredo zvečer nad vasjo!
so pozdravljali obletnico rojstva drža- -x
ve, v kateri so začeli preoblikovati živ¬
ljenje v svojem kraju. Ta večer so v
mnog: i hišah tudi zadnjič brlele leičer-
be, kl so Jih premagale žarnic«. Ime¬
nitni dogodek so Jurjevčanl proslavljali
v četrtek ie v novem zadružnem domu.
ki so ga ta dan odprli. Poleg domači¬
nov, ki so do zadnjega kotička napol,
nill dvorano, so prišli na slavnost tudi
mnogi gostje od blizu ln daleč. Med
drugimi so pozdravili Jurjevčanl v svo¬
ji sredi tudi ministra to člana Politbi¬
roja CK KPS, dr. Jožeta Potrča, kl Jim
Je čestital k lepemu prazniku.
29. novembra so slavili sadove »vo-

Jega dela tudi drugi prleški kraji.
V Ljutomeru so že pred dnevi odprli

dobro urejeno zobno ambulanto ln otro-
Skl vrtec za 60 cicibančkov. 2e pred
mesecem dni je odšlo lz okraja na pro-
go Doboj-rBanja Luka 300 mladincev,

bili najboljši Cvenčani. Podoba Je da
tudi letos nočejo biti na repu. V II.
razred kmetijske šole v njihovem kr«-

'f- Ju se Je vpisalo 38 tečajnikov. Ondan,
pred državnim praznikom so kljub
s-jičnenu. vremenu, kl Jih j« vabilo,
naj pomagajo storiti še to in ono delo
na polju, prišli v šolo val razen dveh,
icl sta prinesla pismeno opravičilo.
29. november so lepo proslavili tudi

zadružniki lz Stročje vasi ln Razkritja,
ki so odprli nove. prostorne zadružne
hleve to tako precej okrepili tvoji za¬
drugi.
Seveda so bile take ln podobne pro-

slave širom po okraju. Na mnogih kra¬
jih so v sredo zvečer kurili kresove,
»pet drugje so priredili partizanske po¬
hod«, v vsakem večjem kraju pa so bile
tud! svečane akademije. Tako so pro¬
slavljali Prleki obletnico rojstva drža¬
ve, v kateri je tudi prej zapostavljena
Prlekija stopila na pot vsesplošnega
napcedka.

Klub u mednarodno sodelovanje na
zagrebški univerzi. Na pobudo
študentov Je bil v iorek na za¬
grebški univerzi ustanovni občni
zbor kluba za mednarodno sodelo¬
vanje. Njegova glavna naloga bo
zbrati čimveč študentov m sezna¬
niti Jih s političnim, gospodarskem
ln kulturnim življenjem drug.h na.
rodov, zlasti pa z razmerami na
tu)th univerzah.

Dobra letina riža v Vojvodini. Letoš¬
nji pridelek riža v Vojvodini je
bil zelo dober. Znašal je namreč
52 metrskih stotov na hektar. Več¬
jega hektarskega donosa ne do¬
sežejo niti v Ita:iji. kjer pridelu¬
jejo riž že zdavnaj. Na nekaterih
parcelah v Novem Kneževu je zna¬
šal hektarski donos nad 70 stotov,
kar pomen: rekorden pridelek v
naših In drugih evropskih deželah.
Bil pa bi še večji da ni bil0 le¬
tošnje poletje na splošno hladno
in deževno. Na področju Novega
Kr.ežcva so pridelali nad 50 vago.
nov riža,

V Šibeniku so razdelili 780 spomenic.
Mestni odbor ZB v Šibeniku je
razdelil doslej staršem In bližnjim
sorodnikom padlih borcev 780 spo-
menic, v decembru pa jih bo raz¬
delil še 300.

Socialistični sektor v Makarski regu.
lira cene. V Makarski padajo cene
kmetijskih pridelkov, mesa in rib
tem bolj. čim večja je interven¬
cija socialističnega sektorja na
trgu. Zelje se je pocenilo od 20 na
10 din, govedina je b:la po 140.
ovčje mes0 po 160. zdaj pa je pa¬
dlo ne. 130, mleko je po 40. jajca
po 15. domači sir po 350, vino po
75 din itd. Zanimivo je. da so
cene v splitskih gostiščih, kjer so
pogoji za preskrbo ugodnejši, za
polovico vlije kakor v Makarski.

Novo gradivo. Inženir Manojlo Dujič,
strokovnjak Generalne direkcije
za gradbeništvo v Zagrebu, je iz¬
umil novo vrsto gradiva, porozni
mavec, kl je po njegovem mnenju
zelo prikladen za plošče vmesnih
sten. Porozni mavec je dober izo¬
lator toplote in zvoka, hkrati pa
je zelo poceni. Dujič je dobil to
novo gradivo z mešanjem mavca z
neko vrsto pene, kl je prikladna
tudi za gašenje požara.

Sneg na Zagrebški gori. Tudi v Za.
grebu je postalo nenadoma precej
hladno Mnogi Zagrebčani n so ve¬
deli, da je dobll a Zagrebška gora
snežno odejo. V nedeljo pa so Iz¬
letniki videli, da je na Sljerr.enu
ln na severni strani proti Zagorju
zapadle nekaj centimetrov snega.

Velik dobiček kmetijskih zadrug —
Kmetijske zadruge petrinjskega
okraja na Hrvatskem so Imele le¬
tos 2 000.000 din čistega dobička.
To je prvi primer, da so poslova.
le brez zgube. Zadrug je enajst.
Na občnem zboru so sklenile raz¬
širiti ekonomije, zgraditi več ope¬
karn. lotiti se praš.čereje in sploh
povečati promet

Pred dograditvijo mladinske proge Do.
boj . Banja Luka. Dela na mla¬
dinski pog! Dobo) - Banja Luka
se bližajo koncu. Do 20. decembra,
ko naj bi po obveznosti gradite¬
ljev vozil po njej prvi vlak. bo
dograjeno vse, razsn predorov
Ljeskove Vode In Tromedja Prvi
bo dolg 1506, dugi pa 1211 m. De¬
la na tretji mladinski progi so se
začela v marcu. Od takrat je de-
lalo 868 brigad s 86.500 mladinci.
Za nadaljevanje del na progi čez
določeni rok se je priglasilo okrog
100 brigad s 6 500 mladinci ln
mladinkami, prijavljajo pa še
novi.

Nova tovarna Samota. V začetku leta
1947 so začeli ..raditl v Bukoviku
pri ArandJelovcu največjo tovor¬
no šamota v naši državi. Tovarna
je že dograjena in v kratkem bo
začela obratovati. Njen pomen za
našo industrijo bo zel0 velik, saj
nam ne bo treba več uvažati dra¬
gega šamota.

Naš zračni promet. V torek Je Imel
kolektiv JAP slavnostno kohfe.
renco spričo uspehov, kl jih je
dosegel v počastitev Dneva repub¬
like. Do 29. novembra je to pod¬
jetje v celoti izpolnilo plan pre¬
voza potnikov, plan prevoza blaga
pa Je preseglo za 8*/., Tudi go¬
spodarska aviaclja (škropljenje
vinogradov, gozdov, travnikov itd.)
Je presegla letni plan za 11 •/•

Osijek bo dobil moderno tržnico. Na
Oajevem trgu v Osijeku grnde
moderno tržnico, kl Je bila mestu
že zdavnaj potrebna. Osijek ima
60.000 prebivalcev, njegov trg pa
J* bolj podoben zanemarjenemu
sejmišču, kakor trgu večjega mesta
Nova tržnica bo hkrati namenje¬
na velikim Javnim prireditvam.
Dograjena bo v tretjem četrtletju
prihodnjega leta. prvi del pa bodo
uporabljali že spomladi. Merila bo
12.000 kv. metrov ln zavzemala bo
tri petine Gajevega trga.

Novo gledališče v Beogadu. Konec de.
cembra bo dobil Beograd še eno
gledališče, tako Imenovano »Ama¬
tersko sceno«. Upravniki beograj-
•kih amaterskih gledaliških sku¬
pin In bivšega Zemunskega ama¬
terskega gledališča so se sporazu¬
mel! o ustanovitvi stalnega gleda.
Iliča v prostorih bivšega gleda-
lišča »Branko Cvetkovič«. Novo
gledališče bo vodila uprava, se¬
stavljena iz upravnikov amater¬
skih gledališč ■•er predstavnikov
Zveze kul turnoumetniških dru.
štev Srbije In Beograda, sindika¬
tov ln Ljudske fronte. Novo gle¬
dališče je ie napovedalo dvanajst
del. v glavnem domačih avtorjev.
Med njimi je tudi sOperaciJa«
Mire Pucove Predstave bodo za
začetek štirikrat v tednu, pozneje,

bo dove’; zanimanja, p, vsalo



KULTURNI DNEVNIK
Ivan Mažuranič: SMRT SMAIL-AGE CENGIJlCA

Te dni je prišlo na slovenski knjižni
trg delo, ki so ga ljubitelji vezane bese¬
de pričakovali že dalji! čas: Maiurani-
čcva pesnitev »Smrt Smail-age Cengsjt-
či«. Razne ovire, večidel tehničnega zna¬
čaja, so slovenskemu prevodu tega zna¬
menitega dela predolgo zapirale pot do
slovenskega bralca, tako da je delo ia
izšlo v času, ko se je cena knjigi morala,
povišati in zlasti tako lepe ilustrirane
izdaje niso pristopne prav vsakemu lju¬
bitelju knjige. Res, ta dolgi rok je bil v
velik prid oblikovni plati knjige: prevod
ie izdan tako, da sod: med naše najlepše
knjižne izdaje in — kolikor vemo — je
tudi najlepša izdaja Mažuraničeve pesni
ve sploh. Zato bo delo nedvomno ve:
darle pritegnilo pozornost in prišlo v r
ke tistim, ki jim je namenjeno.
Mažuraničeva pesnitev o Smail-agi ,

vsaj po imenu splošno znana tudi Slo¬
vencem. Kdor se ;e v srednji šoli uč:
jugoslovanske književnosti, se bo spo¬
minjal, da je izšla v času, ki je bil spioh
zelo ploden za jugoslovanske književ¬
nosti: natisnjena je bila prvič leta 1846,
torej isto leto kot Prešernove
in leto dni pred Njegoševim
vencem. Naj je teh troje del še t
ličnih, vsa so izraz slovstvenega
ki je spremljal narodnostno prebujanje
jugoslovanskih narodov v času po Napo¬
leonovih vojskah. Pri Hrvatih je bi!«
glavni nosilec tega preroda gibanje, k
ga poznamo v manjšem obsegu tudi Slo¬
venci, saj je seglo k nam — ilirizem
Pri Hrvatih je imel ilirizem znatno večj
uspeh kakor pri nas: ilirci so dali hrva.
škemu narodu Časnik in književni časo¬
pis, reformirali so pravopis in postavil:
Hrvaški književni jezik na novo osnovo
ŠtokavšČlno. Med slovstvenimi deli, k:

: ned vi
no najdragoccnejša Mažuran
tev o smrti Smail-age. Ko bi ne ono na¬
rodnostnega zanosa ilirske dobe, bi naj¬
brž tud: ne bilo Mažuraničeve pesnitve
vsaj ne v taki obliki. Kakor so Pre¬
šernove poezije enkraten pojav, ki ga
moremo razložiti sai
rodom in s splošni:
dov po Evropi, tak
narodni prerod ne more pojaviti na
ia Mažuraničeve pesnitve; v obeh p:

pesn:-

udi hrvaški

rih pa je doba s svojo značilnostjo vtis¬
nila delu zelo močan pečat in mu dala
vciiko prvin, ki bi jih sicer gotovo ne

Slovenski izdaji Smrti Smail-age je do¬
dan sestavek »O pesniku • iz peresa dr.
Antona Barca, vseučiliškega profesorja
in naiboUšega poznavalca Mažuraničevc-
ga de.a med Hrvat:, saj je avtor obsežne

.F4 i
Mažuraniču. Naslov

■ saj
traneh na kratko povedano

vse, kar lahko olajša dojemanje pesnit¬
ve: orisan je splošno evropski in posebej
avstroogrsk: položaj v prvi po.ovici 19.
stoletja, položaj Hrvatov v tem času hu¬
dega madžarskega raznarodovalnega pri¬
tiska, nastanek ilirizma in njegov, poli¬
tični in slovstveni uspehi, Mažuraničcvo
življenje :n njg£Qvo*s'.OTstYcn9,ii'^OV3n 'e»
zgodovinski dogodek, ki j‘e dal pesniku
sr.ov za pesnitev, in okoliščine njenega
nastanka. Na koncu označuje pisec Ma-
Žuraoičevo slovstveno delovanje, še pose¬
bej »Smrt Smaile-age«, glavne značilnosti
in odlike pesnitve, ter odgovar ja na glav¬
ne kritične pripombe, ki so bile izrečene
na račun dela. Tako je pesnitev lepo po¬
stavljena v svoj čas in približana sloven¬
skemu bralcu, k: modebiti ne pozna toliko
hrvaških razmer tiste dobe.
Kakor sc'v literaturi velikokrat zgodi,

pa je vse povedano še premalo, da bi
bralcu razložilo, kako se je pisatelju po¬
srečilo ustvariti tako delo. »Smrt Smail-
age« je nedvomno eno najlepših del v
hrvaškem slovstvu, zame tudi najlepša
hrvaška pesnitev, čeprav Hrvati sam!
morebiti dajejo prednost Gunduličeve-
ir.u »Osmanu«. In kdor bo v slovenski
izda:: prebral zapiske o Mažuraniču kot
človeku in 'kot pesniku, se bo pravza¬
prav Čudil, od kot Mažuraniču tako
delo. Kakor koli nam je lahko pri srcu

njezov domoljubni .gmot, njegovo
bodoljubje m njegovo politično delova¬
nje — saj so mu Hrvati videli ime »bar
pučaaiin«, ljudski ban — ki je dal
Hrvatom dosti dobrih reform in novil
ustanov, njegova slovstvena dela so za
čuda maloštevilna: nekaj pesmi, nekaj
čiankov, dva speva h Gunduličevem
•Osmanu«, ki sta pesnitvi manjkala, i
»Smrt Smail-age«. Dr. Barac pravi
svoji spremni besedi, da ie Mažurani
neha! pisati, ko se je lotil politike
(1848). Ker je bil Mažuranič rojen leta
1814 in je izdal »Smail-ago« 1846, je
torej svoje najboljše slovstveno
ustvaril pri svoiih tridesetih letih,
su, ko večina drugih pisateljev Jele do¬
zoreva ali komaj začenja ustvarjat:
venAr ima »Smrt Smail-age« vse
filaOCti zrelega, dognanega dela. Maj¬
hen, nič posebno pomemben dogodek iz
večrih bojev med jugoslovanski
rod: in Turki je tu povzdignjen

je dobila pravo dramatično silo, oseb
so označene na kratko, toda živo in
učinkovito, in postavljene v napeta na-
Mjrotja, v pespitvi se menjujejo lirični
deli z ep : čnimi, kar ji daje raznoličnost
in bogastvo, pa je vendar enotno ubra¬
na in norranje zaokrožena. Pesniška me¬
ra »Smrti Smail-age« je osmerec *n de-
setcrec, ki se naslanja na narodne pesmi
iz Mažuraničcvega domačega kraja,
Hrvaškega Primorja, pa je vendar tudi
nekaj svojstvenega, povsem spojenega s
snovjo pesnitve. Ob vsem rem pa je po
delu razsute toliko pesniške lepote, 7
ene strani ljudskih rečenic in prispodob,
hkrati pa tako število pesniških oblik.

i umetnih figur, da Človek te-
x pri prvem ali drugem bra¬

nju sploh ne utegne opaziti, treba se ie
vrniti in brati stih za stihom, podobo,
za podobo, prav z namenom, da poišče¬
te pesniške lepote, pa boste odkrili čudo¬
vite reči. ki jih sprva sploh niste opa¬
zili. Zato je »Smrt Smail-age« pesnitev,
h kateri se Človek vrača spet in spet,

da bi bil kdaj razočaran. Res pa je,
je pesnitev zahtevna celo za hrva¬

škega bralca, posebno v jezikovnem po¬
gledu. Toliko bolj velja to za Sloven¬
ca, ki »o mu jezikovne ovire ie hujše.
Tudi šola človeku navadno ne pokaže
poti do lepot tega dela, razen če je
‘mel srečo, kakor jo je ime! pisec teh
vrstic, da mu je pesnitev razlagal pro¬
fesor, ki mu je znal pokazati, kakšne le¬
ne se ek r:vajo ▼ pesnitvi.
V slovenskem slovstvu poznam le eno

delo, ki ga lahko na neki način primer¬
no z Mažuraničcvo pesnitvijo, čeprav
drugačnega značaja: mislim na Levsti¬

kovega »Manina Krpana«. Čeprav sta
‘ičnih področij, imata skupne
čilnosti: obe sta nekako en¬

kratni, svojima avtorjema ste se »po¬
srečili«, da nihče ne ve, kako, obe sta
zrastli iz narodnega duha in obe sta
;kopi, strnjeni v izrazu, pa ravno zato
ie bolj dovršeni. Predvsem zaradi zad¬
njih dveh značilnosti — zakoreninjenosti
narodnem mišljenju in izrazu ter str¬

jenosti — pa imata doli Je neko skupno
potezo, namreč to, mislim vsaj, da

pravzaprav nepreved'j : vi. Ne morem

tem so me prepričali številni prevodi
•Martina Krpana« v hrvaščino ux srb¬
ščino, torej v zelo bližnja jezika, kjer
te bilo še najmanj težav, pa tudi sloven¬
ski prevod »Smrti Smail-age« me ni pre¬
pričal o nasprotnem.
Prevajalec dr. Aloji Gradnik se je

,'otil svojega dela dobro pripravljen in
z veliko vnemo. Potrudil se je, da je
razvozlal vsa težko razumljiva mesta
izvirnika, poskrbel je, da je ohranil me¬
ro izvirnika z značilnim premorom po
drugi stopici, rime in pesniške figure
izvirnika, ter pazil, da se ni vsebinsko
nikoli preveč oddaljil. Ker je moral pa¬
ziti na vse to, pa ai je naložil prevelike
omejitve in zato ni utegnil dovolj skrbeti
za svoj pesniški jezik. Vsi vemo, da je
treba v poeziji zelo natanko tehtati be¬
sede, ne samo glede na njihov pomen,
temveč tudi glede na njihovo rabo, na
prizvok, ki so ga dobile ▼ vsakdanjem
življenju, na zvočnost itd. Na to je pre¬
vajalec po mojem občutku premalo pa¬
zil: zadovoljil se je, če je našel vse¬
binsko ustrezajočo besedo, ne da bi ie
vpraševal še po njenih drugih kvalitetah.
Res je v knjigi dosti zelo posrečeno pre¬
vedenih mest, kakršno je recimo tole na
str. 57: »Misli aga vsakovrstne misli:
[na dekline, sabljice ostrine], pogoniče
in na sokoliče, [na zlatnike in na bo¬
jevnike] in na kole, črnogorske gole.
[kopje vitko in oščep in bitko.« Zraven
njih pa jih ni malo, ki nekako ne zado-
volje ušesa, redka med njimi kar zaboie.
čeprav se človeku zdi, da bi se dala
popraviti brez velikega truda. Upošte¬
vati moramo pač, da je to prvi prevod
tega res zahtevnega dela v moderno
slovenščino, človek bi želel, da bi pre¬
vajalec Čez nekaj let pripravil nov, iz¬
popolnjen naris svoiega prevoda za kako
ljudsko izdajo, ki bo gotovo potrebna,
saj ta s svojo nizko naklado ne oo mogla
doseči širših krogov. Tedaj bi si želel
tudi obširnejšega komentarja. »Pojasni¬
la« v tej izdaji so namreč zelo skopa in
se nanašajo skoraj izključno na vsebino.
Za pesniško šolanega bralca utegne to
zadostovati, za širši krog pa bi bil po¬
treben tudi pesniški komentar. Morebiti
bi tedaj vzporedno s prevodom natisnili
še hrvaški izvirnik, kar je pri takih tež¬
ko prevedljivih delih najbrž še najboljša
rešitev.
Slovenskemu prevoda je narisal slikar
Marii Pregelj dvanajst ilustracij (ena je
na ščitnem ovitku). Kljub mnogo hvalje¬
nim Pregljevim ilustracijam k Iliadi in
Odiseji se mi zde njegove ilustracij* k
»Smrti Smail-age« najboljše, kar je
ustvaril na tem področju. Te ilustracije
so nekako zrastle iz duha pesnitve in se
ji čudovito prilegajo. Nekatere med nji¬
mi (prva k »Agovaniu«, prva k »Noč-
niku«) človeka taJfo prevzamejo, da b:
si težko zamislil boljše na njihovem me¬
stu. Za ostalo opremo knjige je skrbela
arh. Jakiča Accetto. Imela je srečno ro¬
ko, zakaj tudi njena okusna, nevsiljiva
oprema se nadvse lepo ujema z delom ia
s Pregljevimi ilustracijami.
Založnica Državna založba Slovenije,

ki ji gTe vse priznanje, da je oskrbela te¬
mu pomembnemu delu kar najlepšo opre¬
mo in primeren zelo dober papir, je
imela zvestega pomočnika v tiskarni
Ljudske pravice, ki je z brezhibnim
tiskom pripomogla, da je »Smrt Smail-
age« ena naših rajlepših povojnih izdaj.

Janez Gradišnik

Indijska revija o slovenskih kiparjih
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(april.junij l»5I) V. letnika umetnott-
dvomesečnika sArt Nevvs« (Umet-
ie novice), ki izhaja v angleškem

Jeziku v New Delhiju v Indiji. Ste.
i!ka ima 14 strani in objavlja poro.
ila o umetniških galerijah in razsta-
ah v Indiji (Baroda. Bombaj, Delhi,
Hvderabad, Ootacamund Itd.), razne
pripombe k umetnosti ln pa novic« o
likovni umetnosti z vsega sveta. Med
ilustracijami so objavljene alike sku.
pin indijskih umetnikov, dve sliki pla¬
stike Indijskih božanstev, ki je delo
urednika revije ln kiparja Krlshna
Chaitanva, in pa ena grafika, delo M.

Chughtai. Pod naslovom aOur
Neigliboaurs — A Relief from Yugo-
slavia« (Naši sosedje — relief lz Ju-
goslavije) je objavljeno stolpec dolgo
poročilo o jugoslovanski upodabljajoči
umetnosti in o politlčno-zgodovlntklh
dogodkih, ki so vplivali na nj*n raz¬
voj. V poročilu naglaša pisec — ver¬
jetno urednik sam — da moramo spo-

ati umetnost vseh narodov, *ai
vsi sosedje na tem planetu. Poleg*

tega je v listu objavljena celostranska

reprodukcija v bakrotisku baereliefa
»Delo ln mladost« iWorfc and Youth),
L1 sta ga napravila slovenska aka¬
demska kiparja Zdenko Kalin in Ka¬
rel Putrih. Dvomesečnik »Art Newj«
Izdaja vseindijska družba za lepo
ume*oost v New Delhija. -on-

Ob stoletnici rojstva slovenskega skladatelja H. Sattnerja

Ni še dolgo tega — tno-da komaj pol
stoletja — ko so redki slovenski skla¬
datelji začutili, da nas je čas že davno
prepustil samim sebi. Nemirno tavajoč
smo se nevedni, takorekoč brez glasbe¬
ne tradicije, ki jc prvi pogoj vsakega
uspešnega delovanja, oklepali zdaj
zdaj one smeri, konec koncev pa rj
redkih izjem obstali v izhodišču
lokdaj spontanega iskanja. Medtem ko
so razni skladatelji, izhajajoči iz ljud¬
stva, katerih rar.voj je polagoma brez
večjih preskokov prehajal iz dobe v do¬
bo, srkali značilnost svojega časa in s
svojim genijem napovedovali svojskost
prihodnjega, so sloventki skladatelji, po-
čenši od narodovega rojstva do začetka
našega stoletja prevzemali najpreprostej
še ter eni bolj, druj>i manj vse to p
krojevali natprej političnim Šele dolgo
tem umetniškim potrebam.
Preproste zborovske skladbe, pisan

manirističnem iz nemških dežela p
vzetem »lidertabd - stilu« prikrojenem
splošnim pravihom strogega harmonske¬
ga stavka, ki ni prepuščal kdove kakšne¬
ga razmaha posebnemu skladateljevemu
izsozu, so bile vse drugo petdesedetje
preteklega stoletja edina po svoji vsebi¬
ni rea slovenska oblika našega glasbe¬
nega Življenja.
Pesmi, opevajoče zanosno ljubezen do

Jomovine, do naroda, do dekleta, bud¬
nice in najrazličnejša pocvetila bralnim
in telovadnim društvom, ki so začela
rasti v okviru čitalnic kot gobe po dež¬
ju, so bile začetek slovenskega glasbe¬
nega prizadevanja. Saj je bilo rej
to v primeri z velikimi stvaritvam
ropske glasbene kulturi le skromen li¬
stič proti aleji dreves, toda bilo je na¬
še slovensko. V tistih razburkanih časih,
ko se je iz razkrajajoče aristokracije tu¬
di pri nas začel porajati nov meščanski
stan, prevzemajoč politično, gospodar-

kulturno življenje v svoje roke,
bilo loko

prostirala krila svojega ie ostarelega
orla po podložnih deželah, je kolikor
mogoče zatirala slovensko kulturno rast,
katere brstiči so že priklili skozi pusto

Več kot pol stoletja slovenska glasbe¬
na dejavroK ni spremenila svoje struge.
Sele nastop 20. stoletja je v večjem
obsegu prcokrenil le počasi napredujo¬
čo slovensko glasbo in ji prilil novih
glasbenih tokov evropskega zapada. V
skrajnih inf/ah se jc zaoao dolgotrajno
vrenje starega z novim. Ker pa se_ j«
stara glasbena generacija nepopustljive
opirala na ie zdavnaj preživete, pre¬
proste vokalne glasbene omike in je več¬
krat novi glasheni rod malo premišlje¬
no hlastal za modernimi produkti zo-

padne glasbene umetnosti, ni moglo priti
do pravega sožitja. Pri vsem tem pa še
naše skromne slovenske razmere niso do¬
puščale glasbeni kulturi pravega razma-

Poleg redkih poklicnih glasbenikov, k:
iz različnih evropskih glasbenih središč

zanašali v našo glasbeno kulturo kaj
raznovrstnega semena, pa je delovala
množica glasbenikov - amaterjev. Ti so
se največkrat oklepali starejših nazorov
in se na osnovi teti izživljali v drobnih
vokalnih, le redki v obširnejših instru¬
mentalnih skladbah. Nekaterim izmed teh
skladateljev ne moremo odrekat: muzi-
kalnosti, duhovitosti in iznajdljivosti,
tudi ne tiste globoke ljubezni, ki je je bila
zmožna le duša občutljivega človeka, pa
čeprav še tako skromnega v svojem »z-

V vrsto teh skladateljev lahko Štejemo
tudi enega izmed najbolj plodnih, Hu-
zoiina Sattnerja. Rodi! se je 29. novem¬
bra leta 1851 v Kandiji pri Novem me¬
stu. 2e fantič je rad poslušal petje, pa
tudi sam je k blagostanju, ki je zazve¬
nelo sleherni večer iz fantovskih ust,
prispeval nekaj drobcenih glaskov, ki
pa jih je ponavadi le sam slišal
veselil. Svojega lepega dečjega glasu pa
m doleo skrival. Kaj kmalu so ga, Če¬
prav skromnega, našli ia na dečkovo ra¬
dost potisnili na kor domače cerkve. Tc
ie bila pravzaprav prva dečkova vzgoja
iti jo je na novomeški gimnaziji dopol¬
nil s poukom klavirja, gosli, orgel ir
pozneje s sodelovanjem in vodstvom šol¬
skega orkestra in zbora.
Sedemnajstletni sc je znašel v fran¬

čiškanskem samostanu. V tesnih in mrač¬
nih hodnikih mu je bila glasba v uteho
in razvedrilo. Sam se je poglabljal v

o glasbene umetnosti, sam je priŠe!
do i
poznejšega glasbene;
za tisti čas glede na
no glasbeno dejavno »nazadnjaški«

nekateri večkrat očitali:
: in negujem melodijo in z

»e je- z znanjem kaj lahko napise, nima
pa ne duše, ne srca. Le preprosto pišimo,
prervtem blagoglasno in vtem bo prav-«

V trm kratkem odstavku, ki pa je po¬
gojen v s.ehernem najmanjšem vlaknu
Sattnerjeve glasbene nadarjenost: :n strem¬
ljenj, je jedro njegovega najuspešnejšega
dela; kadar koli je zašel v dvome, ki jih
je prepoln sleherni ustvarjalec in se tre-
nutro predal tujim, »času primernejšim«
glasbenim nagibom, je grešil in za ta
greh, ki je njega samega bolel najbolj,
so zagrabili »sodobniki« in »zaostaieži«.
Prvi so se prijetno muzali in vedelo de¬
jali: Saj z njim pa še nekaj bo sčasoma!

‘.tl« hudo, rekoč: »Izgu-Drugim pa
bili smo Sattneria!«
Sattner pa je le ostal Sattner. Za prve

se n: dosti meni!, drugim pa je s svojimi
nazori dajal to, kar je sam hotel in •
tem to, kar so želeli: prijetnih, domaiih
melodij m blagoglaija. To se je oglašalo
s kora naših podeželskih in mestnih cer¬
kva, 7 društvenih odrov širom Slovenije,
iz šolskih sob, celo s ceste. Potem pa, ko
je imei Sattner že 50 let, tudi iz naših
koncertnih dvoran, od koder so se ogla¬
šale kantate in oratoriji. Da šele petde¬
setleten se nam ie pravzaprav Sattner
predstavil kot skladatelj večjega for¬
mata. Poglobil se je v študij kontra¬
punkta in instrumcntacije in m bilo
pro<te ure, da ne bi za mojstra Hubada
reši! naloge. In še pri teh letih, ko se ve¬
čina že odmakne iz življenja, je bil Sat¬
tner kot učenček vesel mojstrove pohva-

V teku plodnega življenja nam jc Sat¬
tner podaril celo vrsto cerkvenih ir po¬
svetnih zborovskih skladb, nekaj klavir¬
skih del, niz občutenih samospevov,
otroških zborov, celo opero »Tajdo«.
Med njegova najbolj znana dela pa spa¬
da pe: velikih vokalno-insrrumentalniil
del, od teh štiri na besedilo Simona Gre¬
gorčiča: » Jeftcjeva prisega«, »Oljki«,
•Soči«, »V pepelnični noči« ter orato¬
rij »Aosumptio«. Hugolin Sattner je bil
veder in svež ter glasbeno ustvarjalen do
leta 1934, ko sc je, 83-letni starček, la
v zadnjih trenutkih oklepa! in govoril o
slovenski glasb:, ki ji jc poevetd domala
vse tvoje življenje. Janez Bitenc

Gojmlr A. Kos; Nadja (1945)

Knjižne novosti na Zahoda
Znana pisateljica pearl S. Buakova, let
o poznamo pri na« po romanu »F
emlja« in po filmu »Zmajevo »eni
elanom po njenem romanu. Je I
ov roman »Goda men«, ki Je lriel

Državna založba Slovenile je ne¬
javno kot prvi zvezek Slavistične
knjižnice izdala obrežno študijo
dr. Marje Borznikove o Franu Ce¬
lestinu. Ker so take znanstvene pu¬
blikacije pri nas precej redke, za¬
služi ta nekaj več pozornosti.
Osebnost Frana Celestina so naši

literarni zgodovinarji puščali doslej
precej ob strani in to delno upra¬
vičeno. delno tudi ne. Pomembnost
izišle študije je ravno v tem, da
nam z. obširno analizo Celestinov«-
Pojavnosti pokaže prav vse momen
le, ki so bili bolj ali manj odlo¬
čilni za razvoj tega, za njegovo
dolso tako karakterističnega in
hkrati pomembnega ideologa, v ko¬
likor je avtorici pač omogočalo
gradivo, ki na žalost ni popolno.
Prvi del te študije govori o raz¬

voju Celestinove miselnosti in o
njegovem delu. Začetek Celestino-

Z RETR05PEK-
TIVNE RAZSTAVE
DEL FRANA
TRATNIKA V MO-
DERNI GALERIJI

FRAN TRATNIK:
KARTI

ŠTUDIJA O FRANU CELESTINU

Marnom izdal edini zvezek alma¬
naha Slovenska Vila, kjer je v
pesniških in proznih prispevkih v
skromnih obrisih pokazal dva zanj
tako značilna elementa: slovansko
zajemnost in socialnost. Se istega
etn se je vpisal na Dunaju na sla-
istikn in se ves navdušen lotil slo-
anskih literatur in jezikov, ob¬
enem pa se je udeleževal literarnih
sestankov v Stritarjevem krogu. Tu
je poleg estetskih nazorov našel še
pot v aktualne probleme časa in v
vrtinec svetovnonazorskih in umet¬
niških trenj. Celestin je bil tisti,
ki je skupaj z Jurčičem našel pol
v realizem. To kažejo njegova le¬
poslovna dela tega razdobja, med
katerimi je najpomembnejša vese¬
loigra »Roza«; v njej obravnava
problem ženske emancipacije, ki je
takrat že prodrl v dunajsko ozračje
Kaj kmalu pa je Celestin opustil
leposlovje in se vrgel v znanstveno
delo. kritiko in publicistiko, kjer
|e pravzaprav težišče njegovega de¬
lovanja, saj Je s tem postal eden
prvih in največjih posredovalcev
slovanskih literatur Slovencem. —
Močno se je ogreval za slovansko
vzajemnost, posebno še, ko so po
l»7 »ptfo iftspfe

ga pritiska Slovenci zopet Iskali
rešitve v panslavizma. Celestin je
pač mislil na kulturnopolitično spo¬
jitev pod rusko hegemonijo s skup¬
nim jezikom, ki naj bi bil tudi
ruski. Največ opore za svoje idej«'
je našel v prepričanju, da bo slo¬

ki svet nastopil in prodrl s so-

Eden velikih momentov v razvo¬
ju Celestinove miselnosti jc prav
gotovo njegovo štiriletno bivanje v
Rusiji, kamor jc odšel leta 1869 kol
štipendist, potem ko je na Dunaju
opravil doktornt. Odslej je objuv-
Ijul v obliki »pisem iz Rusije« naj¬
različnejše podlistke o slovanskih
problemih v Stritarjevem Zvonu in
Slovenskem narodu. Njegova zave¬
rovanost v Rusijo jc ostala neoinn-
jana vse dotlej, dokler je živci v
Petrogradu. Ko pa je nastopil služ¬
bo v Vlndimiru. je kmalu začel
spoznavati tudi negativne strani ru¬
skega življenja. Celestinov pogled
ie postajal treznejši, posebno še.
ko je leta 1871 na službenem mestu
v Ilarkovu spoznal razmere, v knte-
rili so bili Poljaki pod Rusi. Tnk
se je 1873 vrnil na Dunaj, kjer je
na osnovi nabranega gradiva napi¬
sal obsežno knjigo »Rnssland seil
\ufhebung der I.eibeigcnschaft-
(Rusija po odpravi nevoljništva). k'
je v samozaložbi izšla v Ljubljani
leta 1875. To je kulturnopolitična
zgodovina Rusije od Petra Velike¬
ga do krimske vojne.
Knjiga kot pojav ni vzbndilanlč

knj pozornosti, dasi je izšla v Ljub¬
ljani.
Celestin je upal, da bo z njo pro¬

drl do univerzitetne profesure, ven¬
dar ni uspel. Leta 1876 je moral
nastopiti slu/iio na zagrebški gim¬
naziji. Sele dve leti kasneje jo
poleg tega začel predavati sloven¬
ske jezike in literaturo tudi na za¬
grebški univerzi. Osebno pa se v
Zagrebu ni dobro počutil, saj je s
svojo ideologijo ostal okolici tuj in
nedostopen. V gimnaziji ni imelm Vipeluh kv r j« bil »tab go*

vornik, prav tako pa je zelo ostro
nastopal proti dijakom,.Zc leta 169i
so ga kot gimnazijskega profesorja
upokojili, medtem ko je na uni¬
verzi vztrajal vse do svoje smrti
leta 1895.
Njegovi nazori o slovanski vza¬

jemnosti, ki se jim je po vrnitvi i/
Rusije nekoliko odpovedal, so s«
ob koncu sedemdesetih let spri
močneje uveljavili in to tem bolj
čim bolj je bil od Rusije odmak¬
njen. Od sodobnikov se je njegovih
idej najbolj prijel Stritar, v sploš¬
nem pa je naletel na nerazumeva¬
nje, ker se je oddaljil od slo¬
venskih razmer. V svojih nazorih
je naposled zašel v reakcionarni

Eno najzaniinivejših del zagreb¬
škega razdobja poleg študije o Pre¬
šern u je gotovo razprava Naše ob¬
zorje,- ki jo je Levec objavil 1893
v Ljubljanskem Zvonu. Omeniti je.
da je to razpravo Levec pred na¬
tisom poslul v pregled in presojo
Kersniku, ki se je zanjo močno na¬
vdušil. Celestin je v tem delu ideo¬
loško obdelal Levstika, Jenka, Stri¬
tarja in Jurčiča, kar je prvi poskus
ie vrste pri Slovencih in zato pro¬
blemsko precej nejasen in miselno
dabo zaključen. Tu je tudi do
neke mere definiral realizem, ki
/anj ni fotografija Življenja, »mar¬
več mu je važna edinole tipizacij:-
organsko zdnlženega individualnega
in družbenega življenja, podajanj*
bistva družbenega stanja, ki vod:
do samospoznanja ter k težnji po
družbenih spremembah in izboljša¬
nju«, To je rezultat Celestinov«
: «»!e pri ruski napredni sociološki
kritiki, njenih glavnih predstavni¬
kih Belinskem. ČerniševsKem in.Do-
broljubovu. Ta realizem, ki je imel
v Rusiji vso oporo v naprednih
ruskih ustvarjalcih, presajen na
slovenska tla ni našel najugodnej¬
ših pogojev. Tu se je spet poka¬
zalo, kako malo je Celestin pozral
nnše domače razmere. Ne moremo
pa mimo dejstva, da je Celestinovo
naziranje o realizmu vendarle
našlo pri nas nekaj realizatorjev,
zlasti v Kersniku in Tavčarju, ki
»ti «9ef ie prej naši* v to smer,

pro-

Leta 1981 se je Celestin poročil s
Hrvatico Olivijo Krajnčič, ki je v
precejšnji meri vplivala na njegovo
preusmerjanje v krščansko ide«do-
trijo. Trav tako jc bil zdaj za vedno
• •dirgan o«l domovine. Jezik

jezik skrajno slab in okoren. To «
zovih

ajbolj nazorno vidi v njegovih
leposlovnih delili, ki jih je ustvar¬
jal prav ob koncu svojega življe¬
nja. Leta 1893 je začel v Podgor¬
nikovem Slovanskem svetu in Vicn-
cu objavljati izvirne pesmi ter
prevode in to največ kar v ruskem
jeziku, ki mu teče bolje o«l sloven¬
skega. Tudi se sedaj še zadnjič
-pu ti v kritiko in sicer z Mahni¬
čem prav ostro pa je nastopil tudi
proii brezperspektivni dekadenci
-fin de sieclac.
V posebnem oddelku poda Marja

Boršnikova sintezo Celestinove mi¬
selnosti in njegovega pomena za
'lovenski kulturni razvoj v raz¬
dobju realizma. Dejstvo je, da je
bil Celestin glede na svojo genera¬
cijo demokratično precej globlji in
nacionalno doslednejši, prav tako
pa je po obsegu dela širši. Višek
njegovih teoretičnih razpravljanj je
nedvomno poglavje o realizmu, ki
je s svojim realističnim programom
vplivalo posebno nn Kersnika in
Tavčarja in čigar idejnost sc je ▼
Ivstvn izrazila kasneje pri Ivano
Cankarju. Odtrganost od sloven¬
skega narodnega življenja je bila
/a Celestina usodna. Zahajal je v
abstrakcijo in tako ostajal pri Slo¬
vi neih čedalje bolj ob strani. Brez
■1 orna pa je Celestin najrečji kul¬
turni teoretik svoje dobe.
Študija Marje Boršnikove. ki ob

koncu daje še kazalo vsega Cele-
tinovega objavljenega dela, nam
pove marsikaj novega, dasi zaradi
uepopnlncga grmlivn še ni do po¬
tankosti dognana. Da pa pomen! v
naši znanosti, posebno v slavistiki,
lep prispevek, ni droma.
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Znanstvenik, ki je premagal malarijo
Letošnjo Nobelovo nagrado za medicino je dobil Max Theiler

Letošnjo Nobelovo nagrado za medi'
cino ao prisodili enemu največjih
iskovalcev na področju virusov Maxu
Theiierju, ki pa je celo med znanstve¬
niki razmeroma še malo znan. Njegovi
švedski sodelavci pravijo o njegovem
delu, da je epohalno. Zdravniški ko-
legij Karlovega instituta v Stockholmu
mu je podelil 167.612 švedskih kron
njegova odkritja na področju zatiranja
malarije.
Max Theiler je okusil strahote

larije že v zgodnji mladosti. Njegov
oče, ki se je izselii iz Švice, je bil ži-
vinozdravnik in sodelavec generala
Sumtsa v državljanski vojni. »Moj oče
je bil v lastni osebi cela burska divi¬
zija veterinarjev«, pripoveduje The!

»Bil je namreč edini, ki je takrat
sploh kaj razumel o živalskih bo.
leznlh.a

Max je preživel otroška leta v Prfito-
riji. Medicino > študiral v Londonu,
kjer je napravil doktorski izpit, potem
pa je dobil skromno službo
vvardskem raziskovalnem institutu. Cd
takrat je živel večinoma v Ameriki,
Njegova raziskovanja o povzročitelju

malarije, ki je zahtevala v prejšnjih
časih na milijone človeških žrtev, se¬
gajo nazaj v trideseta leta. Poskusov
se je lotil leta 1930 v Kongu, kjer se
je udeležil znanstvene odprave. Takrat
je prišel do prepričanja, ki se z njim
drugi raziskovalci niso strinjali, da
malarični komar n pravi rezervoar vi¬
rusa in

da se malarija ne prenaša s člove.
ka pr k komarja na človeka, mar.
več, da je vmes posredovalec.

Menil je. da prenašajo malarični virus
opice in druge pragozdne živali. Potlej
je cepil podgane in ugotovil, da so si¬
cer zbolele, toda ne za običajnimi po.,
sledicami malarije, marveč za vnetjem
možganske opne. Virus je imel torej
neorotropl učinek. S poskusi na podga¬
nah je ugotovil, ali je imel človek kdaj
malarijo ali ne. Iz možganov okuženih
mrvih podgan je dobil serum, ga pre¬
nesel na žive podgane in jih polagoma
imuniziral.
Vakcina pa še ni bila zadovoljiva.

Opice je s tem sicer obvaroval mala¬
rije, p tč pa so dobile ob posameznih
primeri . vnetje možganske opne.

Dobrih sedem let so trajali poskusi
na različni živalih, preden je na.
šel Theiler v kurjih embrionlh za
kulturo vakcin ugodno »kolonijo«.

In leta 1937 je imel v rokah čisto kul¬
turo zanesljivega sredstva proti mala.
riji. »17 D«, kakor je nazval vakcino,
i o mogli klinično preizkusiti. »Sedem¬
najst: poskus se je posrečil« je rekel
Theiler skromno »ne na mah. marveč,
šele v četrti varianti. Zato se imenuje
17D*.
Od takrat so pripravili 30,000 000 vak-

cinskih preparatov in med drugo sve¬
tovno vojno so cepili s »17 D« 8,000.000
zavezniških vojakov. Temu imunizira,
nju je treba pripisati zmago zavezni-
škega orožja na pacifiškem bojišču.

Ta zmaga na bojišču pa je bila
hkrati zmaga nad malarijo,

kajti tudi v Južni Ameriki, Afriki, In¬
diji in povod tam, kjer grozi nevar¬
nost te hude bolezni, se je posrečilo za.
jeziti epidemije in preprečiti skupaj
z DDT njihovo širjenje.
Nastane pn vprašanje, zakaj Je bila

šele letos podeljena Nobelova nagrada
za uspeh v medicini, dosežen pred 12

najbolj zaslužnega kandidata, pravijo.
1 je moderna medicina v tem času

obogatila z mnogimi važnim! odkritji,
da pa je Theilerjevo delo pokazalo ves

pomen šele v njihovi luči. Učinek
Theilerjeve vakcine je bilo treba pre¬
izkušati več let

medtem pa se je Theiler lotil še drugih
del, k! zaslužijo vso pozornost in pri-
znanje. Posebno te zanimajo znanstve¬
niki za njegovo raziskovanje na pod¬
ročju otroške paralize.
Max Theiler se je specializiral zi

tropično medicino. Zanimivo jc, da ji
treba virus presaditi iz jajca v jajce
230,krat Theiler je moral imeti
občudovanja vredno potrpljenje, da Jc
dobil iz embria kokošjega jajca čisti
virus. V zasebnem življenju je zelo
skromen. Ima ženo in 12 letno hčerko,
Živi v okolici New Vorka ob reki Hud.
son. Vse kaže, do bo dosegel še
velik uspeh, da bo premagal tudi
otroško paralizo. Posrečilo se mu Je že
presoditi njene povzročitelje na pod.
gane.
Švedski strokovnjaki v Nobelo-

k imiteji' pravijo, da je utrl Theiler
nova pota v proučevanju virusov. In
■” to je prejel kot prvi na tem področju
delujoči medicinski strokovnjak Nobe¬
lovo nagrado. Za to visoko odlikovanje
je bilo letos blizu 90 kandidatov iz 14
'■ 'av. Izmed njih je bilo treba izbrati
p določbah Nobelove oporoke tlstega l
»1:1 je človeštvu največ koristil z vaL
nim odkritjem na mcdicinsko-psiholo.
‘kem področju«. Odločitev za Maxa
Th -llerja je sprejel znanstveni s’
r Jovoljstvom, saj gre za zasluženo pri¬
znanje skromnemu raziskovalcu, ki Je
rešil č!o~»štvo ene najhujših bolezni.

in tako [e bilo stari tradiciji Velike Britanije zadoščeno

Stoletni tradiciji Velike Britanije
ustreza, da mora na ribniku St. James
p Buckinghamsko palačo v Londonu
plavati pelikan. Zadnja teh po soncu
hrepenečih ptic je v začetku letošnjega
leta podlegla v boju z angleškim pod.
nebjem. Iskanje novega pelikana pa Je
sprožilo pravi mednarodni zapletljaj. da
je moral poseči vmes celo novi konser-
vativni zunanji minister Anthony Eden. j
Ni šle . ’
pa je
plomatsko spretnost, da jo je spravil

Velike poplave v Severni Italiji
e povzročil predvsem velikanski zračni tok nizkega tlaka
Strokovnjaki razlagajo sedanje velike

poplave v Severni Italiji z dvema vr¬
stama vzrokov, stalnimi in priložnost*
nimi. Stalne vzroke vidijo v nedvomni
gplošni spremembi podnebja v Evropi
v zadnjih dvajsetih letih. Italija Je ime¬
la že od leta 1935 več milih zim, ki pa
so bile izredno deževne. Voda se je
več let nabirala v gorskih naravnih
rezervoarjih in naposled je morala pri¬
vreti na dan.
Drugi naravni in vsekakor važnejši

vzrok pa je, da Je pritisnil 3. novembra
iznad Atlantika med Islandijo in Gron-
landijo proti jugu velikanski tok »de-
presiranega« zraka, nizkega tlaka. To je
bil povsem običajen letni pojav. Toda
pri Irski mu je zagradila pot v tem
letnem času nenavadno močna pregra-
da zraka visokega tlaka. Islandski tok
ni mogel naprej po svoji običajni poti,
torej v severni del Srednje Evrope,torej v severni aei oreanjc tiviupc.. puiuiu Si
Obrnil se Je proti Biskajskemu zalivu, | njegova rušilna moč zelo velika.

Londončani so že nestrpno pričako-
vali, kdaj bo po ribniku pred Bucking¬
hamsko palačo zopet plaval pelikan.
Priskrbeti bi ga moralo ministrstvo zn
delo. Z nakupom pelikana pa se mu
očitn° ni mudilo, morda zaradi pomanj¬
kanja deviz. Vest o zaskrbljenosti Lon¬
dončanov je prišla tudi do prekomor*
skih dežel in kmalu so začele prihajati

_|_# v London ponudbe. Prva je prišla Iz
politično zadevo pačjTexasa, kjer imajo mnogo pelikanov,

peti Eden vso svojo dl- druga iz Lousiane, tretjega pelikana pa
je pcjnudil londonski živalski vrt, ki bi
ga bil posodil. Njegovo ponudbo pa so
takoj odklonili češ da bi bilo za Lon¬
dončane pod častjo, če bi plaval po
ribniku pred kraljevsko palačo izposo¬
jen pelikan.
Ponudba obeh ameriških zveznih dr¬

žav pa se je razvila zadnje dni v pravo
tekmo, ki je kazala od prejšnje sobote
4:0 za Texas. V London je namreč pri¬
hitel v soboto z letalom neobrit in ves
izčrpan urednik dnevne rubrike »Gal-
vesion Newsa« James Carter in pripe¬
ljal s seboj štiri pelikane. Izročil jih
je upravniku sentrižemskega parka,
kjer naj bi plava!! po ribniku. Pove¬
dal mu je. da so jih ujeli pri Galve-
stonu, da pa niso utegnili pogledati,
ali so samci ali samice. Pripomnil je
Je, da je prepričan, da niso vsi štirje
sarr'' oziroma samice in da zaradi tega
ni treba biti v skrbeh. Pobahal se je,
da je prehitel Lousiano, ki še čaka na
odgovor na svojo ponudbo.
Tačas pa Je zunanji minister Eden

uredi* to zadrvo. Angleškemu general¬
nemu konzulu v Lnusianl je naročil,
naj »hvaležno« sprejme tudi njihovega
pelikana, tako bo imel London zdaj
namesto enega kar pet pelikanov. In
Londončani so rešeni teh svojevrstnih,
pristno angleških skrbi.

že od nekdaj znanemu po pogostih ne-
urjih, in tam se Je zasidral.
Južni vetrovi so jeli od tega zasidra¬

nega zračnega toka trgati posamezne
dele, ki so ubrali pot čez Sredozemsko
morje. Tam so se napili vode, pred
Alpami pa je nova hladna pregrada
gorskega zraka potegnila iz njih vodo.
Posledica tega so bili silni nalivi v
Severni Italiji, kjer so se često utrgali
oblaki.
Isti veter, ki Je prinesel Italiji strašne

poplave, je rešen vode, suh nadaljeval
pot čez Alpe ter prinesel Nemčiji in
Avstriji za ta letni čas nenavadno lepo,
pravo pomladno vreme. Reka Pad Je
bila pravzaprav samo »posrednik« v tej
katastrofi. Pad je dolg 680 km. Nena¬
vadna je njegova širina. V gornjem
toku pri Turinu Je širok v normalnem
času 150 m, v spodnjem toku pa blizu
poldrugi kilometer. Kadar naraste, je

Dieta pri zlatenici
V zdravljenju notranjih ooleznl jc

brez dvoma eno najstarejših zdravlje-
nje ko skušamo s pomočjo menjavanja
ruzllčnih prehranbenih prvin pri bolni,
ku doseči čim hitrejše okrevanje V
ta namen so mnogi človeški rodov:
pred nami uvajali v medicino najraz¬
ličnejše pripravljene jedilne liste, k:
jih v medicinskem žargonu imenujem,,
»diete.« Z njimi so skušali že naš:
predniki — kukor skušamo tudi mi •
doseči naslednje cilje:
1. organizmu dovesti zadosti kalorlč.

no hrano,
2. kriti povečano potrebo organizma

po gotovih prvinah prehrane, ki so
posebno potrebne v bolezni,
3. razbremeniti organizem tistih sno.

vi v hrani, ki oirektno ali indirektno
• llvajo na nastanek oz- razvoj bolezni.

V zdravljenju zlatenice (mišljena Je
ona zaradi okvare jeter — katera je
tudi najpogostejša j so se do danes me¬
njavale najrazličnejše diete. Razni
avtorji so skonstruirali — glede na
trenutno medicinsko znanst — diete, v
katerih je bil enkrat poudarek na č:m
manjši uporabi beljakovin in maščob,
drugič na hrani, vsebujoči vse tri
važnejše sestavne dele naše prehrane
(beljakovine, ogljikove hidrate,
ščobc), tretjič s poudarkom na vitami.
nih itd. — Po Izsledkih današnje zna¬
nosti in vsakodnevnih praktičnih iz.
kušnjah, pa srn,, prišli do spoznanja,
da beljakovine niso nevarne bolnikom'
z zlatenico ali Jetrnimi obolenji, tem¬
več celo nujno potrebne. Zato po vsej
pravici govorimo, da je v dietiki nasto¬
pila »era« beljakovin.
Osnovna gradbena prvina vsake ce¬

lice je beljakovina; najrazličnejše ob.
rambne snovi človeškega telesa so prav
tako beljakovinske narave. Prav dobro
vemo, da so jetra kemični laboratorij
v človeškem telesu; kakor je vsakemu
kemičnemu laboratoriju za izdelavo
produktov potreben osnovni material,
tako jetra potrebujejo za izvrševanje
funkcij beljukovine. Le-te, ki so nujno
potrebne, so živalskega porekla ter so
v inesu, siru, mleku in jajcih. Ce ho.
čenio torej doseči brezhibno delovanje
jetrnega tkiva, moramo dovajati bolni¬
ku tiranu, kj vsebuje to prvino prehra,
ne; s tem preprečujemo propadanje
jetrnega tkiva in zagotovimo ograniz-
u polnovredno delovno zmogljivost.
Razen tega mora biti hrana bolnika
zlatenico tudi zadostno kalorična. To

dosežemo z dajanjem ogljikovih hidra,
tov (sladkorno-močnatih snovi), ki or-
ganizmu nadomestijo v bolezni'iztroše¬
no energijo.

tem kratkem uvodu se vprašamo,
kaj naj torej kuhamo bolniku a tovrst’

zlatenico; danes uporabljamo dieto
po Patek-u.
1. Bolniku nudimo beljakovine v na¬

slednjih oblikah: nemastno meso (pe¬
rutnina, teletina, ribe), posneta mleko,
mleko v prahu, nemastni sir.
2. Ogljikove hidrate v obliki: sladkor-

Ja, sluzavih juh, krem, pudingov, na¬
rastkov, testenin, riža, belega kruha,
prepečenca, krompirjevih jedi, sadja in
sadnih sokov.
3. Mašč-j uporabljamo čim manj —

In to le su.ovo maslo, smetano, olje.
Potrebno pa Je omeniti naslednje:

prepovedano Je ocvrto, prekajeno In
pečeno meso — bolniku dajemo le ku¬
hano meso; jesti ne sme začinjenih sa¬
lam, klobas in začinjene hrane. Prav
tako so prepovedane tudi tiste jedi, ki
napenjajo: stročnice (grah, fižol) in ki¬
slo zelje.
Zelo škodljiv . učinkuje na jetra alko¬

hol; zato je bolniku z zlatenico naj.
strržjc prepovedan. Zdržnost napram
alkoholu j: potrebni, še dolgo po
ozdravljenju.
Ob nastanku zlatenice, ki je nastala

zarad! okvare jetrnega tkiva, nikdar ne
vemo, kako se bo končala. Nekatere
potekajo zelo lahko ter jih popolnoma
ozdravimo — teh je večina, — druge
zapuščajo večje ali manjše okvare v
jetrnem tkivu, včasih pa lahko konča¬
jo tudi s smrtjo. Zaradi tega moramo
nastop tovrstne zlatenice sprejeti z
resnostjo ter čimprej ukreniti vse po-
trebno za bolnikovo ozdravljenje:
osnovno pri zdravljenju zlatenice je
prav gotovo pravilno sestavljen Jedilni
list. Dr. A. B.

Siamet v medi

NASVETI
Sadne madeže na lanenem platnu,

na pralnem volnenem blagu ln bom¬
bažnem blagu natarenio z limonovim
sokom in izpe-emo z milnico.
Kravate moramo likati zmeraj tako.

da jih ne potlačimo. Zato moramo na.
praviti iz lepenke 'natančen kroj, ki
t*a vložimo v kravato, nakar jo zli.
kamo čez navlažen0 krpo

V letošnji zimski sezon! zelo veliko
nosijo žametaste obleke, plašče la
tudi kostume. Tudi pri nas je tekstil«
na industrija "izdelala precej kakovost,
nega žameta različnih barv, bodisi
prof,i stega ali gladkega. Na sliki vi«
dime črn žametni zimski plašč, ki ja
podložen z vatelinotn. Za okras ima
plašč okrog vratu, zapestnikov ia
okrog žepov našitke. Prav tak0 ima
našitke tudi na gumbih. Druga slika
pa prikazuje zelen žametov kostum.
Boki s0 poudarjeni z močnejšo pod¬
logo. Zraven zelo lepo prisioja bel
klobuček in bele rokavice. Tak ko¬
stum iz gladkega žameta lahko oble¬
čemo kot popoldansko obleko

JEDILNIK ZA DVA DNI
Kosilo: Juha iz cvetače, krompirjev

puding s špinačo.
Večerja: Rezanci ■ svinjino, solata.

Kosilo: Goveja Juha z zdrobovimi
žličniki, pražen krompir, cvetačni
listi v omaki.

Večerja: Ocvrta cvetača.
Krompirjev puding. Dobro umeša,

mo 10 dkg presnega masla, dodamo
celo jajce. 6 dkg drobno narezane
suhe svinjine. 20 dkg kuhanega pre-
tlačnega krompir)a ter žlic0 kruhovih
drobtin, osolimo,- zmes dobro preme-
šamo, jo stresemo v dobro namazan
model, ki ga dobro zapremo ln polo-
žimo v vročo vodo. kjer ga kuhamo
20 minut.
Rezanci * s svinjino. V kozici na

masti prepražimo sesekljano čebul© in
nekaj petršilja ter pridenemo pol
krožnika r.a drobno narezane svinjine
Posebej skuhamo v slani vodi široke

ncc. jih odcedimo, stresemo v ko-
Rezance in meso dobr0 premeša,
ln stresemo Jed na krožnik.

Vrefka zn nogavice

tce spravljamo navadno v pa¬
pirnate vrečke in ko so le-te že neko-
liko Izrabljene, sc občutljive nogavice
kmalu nataknejo. Zato si bomo napra.
vile za nogav ce vrečko, kakor j0 vi.
ilimo na sliki. Za vrečko urežemo 5
kosov blaga v velikosti 22x11 in jih
ješijem0 v žepke. Na odprtih robovih
jih sešijemo cnegn k drugemu, da do-
bimo obliko harmonike. Na prvi in
zadnji žepek nared.mo zanko, skozi
katero potegnemo trak. da vrečko
lahko zavežemo. Vrečka b0 prav
ljubka, če sešijemo vsak žepek izraz-
1 čnlh toda skladnih barv.

Zdrobovi žličniki. Na krožniku ste*
jemo beljak v trd sneg. ki mu pri¬
mešamo rumenjak in 8 do 10 kavnih
žličk pšeničnega zdroba, osolimo in
takoj zakuhamo na juho žličnike, ki
jih oblikujemo s kovino žličko. Pri
zdrobovih žličnikih moramo paziti na
tele stvari: da jih takoj zakuhamo, ko
jih umešamo, da enega zakuhamo in
počakamo, da vidimo, če je čvrst in
vendar rahel in d a ne stresemo med
jajee preveč zdroba, ker so sicer žlič¬
niki preveč trdi.
Ocvrta cvetača. Zdravo cvetačo raz.

ležerno na posamezne cvete in jih
skuhamo v slani vodi. Paziti moramo
da jih ne skuhamo preveč. Nat© cve.
tačo odcedimo in posamezne kose po¬
valjamo v moki. jajcu (lahko tudi v
zmesi jajc v prahu) ln kruhovih
drobtin-.To na hitro ocvremo na
razbeljeni’ masti,

VANILIJEVA KREM K
V sobotni številki smo govorili d

jajcih v prahu kot dobrem nadomestku
jajc. Kaj lahko pripravimo iz jajc v
prahu? porabljamo jih tudi, kadar pri.
pravljam > zrezke na dunajski način.
Om-nili smo že. da je jajčni prah prav
dober tudi za kremo. Kako jo pripra¬
vimo? V posodi, najboljši Je kotliček,
zmešamo 8 dkg moke, 15 dkg sladkorja,
prilivamo umešana Jajca v prahu
(8 kavnih žličk in ustrezajočo vodo)
in streser. o zavojček vanilije. Se vedr.o
mešamo in počasi dolivamo tričetrfc
litra mrzlega mleka, potem tekočino
postavimo na ogenj, ali nad vrelo vodo
in mešamo s šibico tako dolgo, da so
zgosti. Gosto kremo odstavimo ln jo
tilčemo še na hladnem, da se ohladi.
Krema je zelo dobra za nadev peciva,
s 11 pa jo serviramo kot samostojno jed
• stepeno sladko smetano.
V manjši količini In nekoliko manj

gosto kremo pa skuhamo ko polivko
za pečena jabolka ki jih pripravimo
takole:
Olupimo kilogram opranih jabolk

ter jim izdolbimo sredino. Eneea po¬
leg rirugcga zložinto v koz.co. prilije¬
mo nekaj vode ali belega vina. po¬
tresemo žlic© sladkorja ter pridenemo
kak ten košček limone. Nato kozico
pokrijemo in pečemo tako dol g go. da
so jabolka mehka. Ko So pečena, jih
zložimo na krožnik in v vdolbino po¬
ložimo žlico marmelade. Nato jih po.
lijemo z ohlajeno kremo.

Jaroslav Hašett H

Svejk kot sluga vojnega kurata Katza
Nesrečnega gospoda so te besede

tako zbegale, da se je sploh nehal za-
gpvarjati in opravičevati. Pohitel je z
oblačenjem, da bi čimprej uredil vso
zadevo.
Župnik v VrSovicah je še spal in ko

ga je hrušč prebudil, je začel robantiti
in godrnjati, ker je mislil, da ga kli¬
čejo k zadnji popotnici.
»Sej bi me lahko ze pustili pri miru

s to zadnjo popotnico,« je godrnjal-
ko se je proti volji oblačil. »Le kaj
mislijo ljudje, da umiraj© prav takrat,
ko človek najslaje spi! Potlej pa se
se moraš z njimi še prerekati zastran
plačila.«
Srečala »ta se v predsobi: namest¬

nik . gospoda boga med vrhoviikimi
katoliškimi civilisti in božji namestnik
na zemlji pri vojaških oblasteh. Prav-
zaprav je šlo za spor med civilistom
in vojakom.
Medtem ko Je župnik trdil, da vojn:

oltarček ne sedi v divan, mu ‘e vojni
kurat ugovarjal, da sodi potemtakem
še manj v zakristijo cerkve, kam*'?
zahajaj© civilisti.
Svejk pa je kdaj pa kdaj kal pri¬

pomnil. češ da je lahko okrasiti revno
cerkev na račun vojne imovire Be*ed/,
ai&mn. » tfdrtVflpl v. Aojekeviiiii, Nit-,

posled so odšli v zakristijo, kjer Jima
je župnik izročil oltarček proti nasled¬
njemu potrdilu:
»Prejel sera vojni oltarček, ki Jc

prišel slučajno v cerkev na Vršovi.
cafc.

Vojni kurat Oto Katz.«
Ta sloveči vojni-oltarček je bil Iz

delek neke dunajske tvrdke, ki Je na
debelo izdelovala nazrazličnejšo cer¬
kveno ropotijo, med drugim tudi kipe
svetnikov in svetnic.
Oltar je bil sestavljen iz treh delov,

prevlečenih z debelim slojem umet-
nega pozlatila, kakor je bila mimo-
grede rečeno vsa slava in čast »vete
cerkve.
Brez zadostne fantazije sploh ne b.

bilo mogoče ugotoviti kaj pravzaprav
pomenijo slike na treh delih oltarčka.
Nekaj je bilo očitno ln sicer, da je
šlo za oltarček, ki bi ga mirne duše
lahko uporabili tudi pogani v Zam¬
beziju ali šemanl pri Burjatih in
Mongolih.
Ves p-san in progast v kričečih bar-

voh jc bil od daleč podoben piaani
tabli za preizkušanje vida železničar-
jev-dalioristav.
Na vsej sliki ie vzbujala pozornost

jri&lA lMkii.ii, NtfrU&o Je bil ne

kakšen nagec s svetniškim sijajem
okrog glave in telesom zelenkaste bar.
ve kakor zadek gosi. ki se je žc
usmrdela in se začela razkrajati. Temu
svetniku ni nihče storil nič žalega.
Nasprotno, na eni ln drugi strani je
Imel po eno krilato bitje, ki naj bi
bil© angel. Človek je dobil vtis- da se
nagi svetnik zgraža, da mora biti v
•akšni družbi Angela pa sta bila po¬
dobna strašilu iz pravljice, nekakšni
mešanici med krilato divjo mačko ln
pošastjo iz Apokalipse
Na nasprotni strani Je stala slika,

ki naj bi prikazovala sveto Trojico-
Na golobici slikar, na splošno rečeno,
ni imel kaj pokvariti. Naslikal je
kratko m malo nekaj, kar bi moglo biti
hkrati golobica in putka. Zato pa je
bil bog Oče podoben razbojniku Div¬
jega zapada iz kakega krvoločnega
mwbojskega filma.
Sin božji pa je bil vesel, mlad

fant s precejšnjim trebuščkom, ogr¬
njen v nekaj, kar je spominjalo na
kopalne hlačke. Bil je podoben pra-
vemu športniku. Križ v roki Je držal
tako elegantno, kakor da drži najmanj
teniški lopar.
Ce si gledal vso to slikarijo od da.

leč. se je vse prelivalo drugo v drugo
in bilo podobno vlaku, ko voai no
postajo.
Kaj je bilo na tretji iltkl. se ni

dalo uantoviti Vojaki so se zmeraj
pogovarjali o van ta skušali razvozlati

tQ uganko. Nekateri so Sli celo tako
daleč, da so trdili, da gre za pokra-
jinsko sliko iz Posazave. Toda napis
na tem skrpucalu se je glasil: »Heil:ge
Maria, Mutter Gottes- erbarme Dich

oltarček v kočijo in sedel na kozla
k izvoščku. vojni kurat pa se je raz.
šopiril na zadnjem sedežu in izprožil
noge proti sveti TrojicL
Svejk je navezal z izvoščkom pogo

Izvošček jc bil nekakšen prekucuh
in je kar naprej pripominjal nekaj
glede zmage avstrijskega orožja, kakor
na primer: »Pošteno so vas naklestili
tam v Srbiji« ln temu podobno. Ko
«o prispeli pred trošarinsko postajo-
jih je užitninski paznik vprašal, kaj
peljejo v kočiji.
Svejk je odgovoril:
»Sveto Trojico in Devico Marijo z

vojnim kuratom.«
Ta čas pa s0 maršbataijoni na vo.

jniketn vežbališču nestrpno čakali. In
čakal) so zares dolgo. Treba Je bilo
namreč iti še po športni pokal k nad.
poročniku Watlngerju. potlej še v
bfevnovskl samostan po monštraner*
• .torij in drugo cerkveno ropot Mn
vštevši steklenico mašnega vin* Ka¬
kor vidite, ni tnko lahko maševati
nod milim nebom.
“ Sveta Marij«. Mati bržjn. usmili

, »e naši

n Bomo že kako zmašili-« je rekel
Svejk izvoščku.
In povedal je resnico. Ko so prispel:

na vežbališče in sc ustavili pri odru
z leseno ograj© ln mizo. na katero
naj bi postavili vojni oltarček, »e je
pokazalo, da je bil vojni kurat pozabil
poiskati min.stranta.
Vlogo ministranta Je tmel vedn0 ne-

kt vojak, ki pa »e je naposled na-
veLičai ministrirati ln je rajši pro.
stopil med telefoniste ln odšel na
fronto.
»Nič ne de. gospod vojni kurat, ca

bom pa jaz nadomcstoval.« je rekel
Svejk.
»Kaj znate ministrirati?«
»Po pravici povedano, teh poslov šc

nikoli nisem opravljal, poizkusim p;<
vendarle lahko.« Je odgovoril Svejk
»Vojna je vojna in na vojni delajo
ljudje marsikaj, o čemer se jim nikoli
Se sanjalo ni. Mislim. d a bom mogel
Izgovarjati tisti edini trapasti stavek:
Et cum špiritu tuo« na tisto vaše
»Dominus vobiseum«. Mislim pa tud ; -
da n| prav nič težko stopicati okro.-;
vas. kakor mačka okrog vrele kaše-
polivati vam roke ln natakati vino.«
»Dobro« je rekel vojni kurat, »tod*

vode ml nikar ne natočite v kelih.
Bolje bet. da kar tako! natočile vina
tud! v drugo »»Ckl^lčko. Sicer pn
vam bom vpdnn nnnMunil- kdaj je tre-
ha ••tnciii na levo In kdai ra desno.
Ce bom zažvižgal tiho enkrat, bo to

pomenilo na desno, dvakrat pa ra
leve. In tudi z mašnimi bukvami sl
ni reba preveč beliti glave. Da ni-
mat j morda treme: Sicer pa je vsa
•o prazen strah.«
»Ničesar se ne bojim, gospod vojni

kurat, tudi ne ministriranja« je od.
govoril Svejk.
Vojni kurat Je imel prav. ko je re.

:<cl da Je vse to prazen strah.
V»e je šlo kakor po maslu.
Govor vojnega kurata Je bil zeld

kratek:
»Vojaki! Zbrali smo sc tu, da pred

udhodnm na bojišče obrnemo svoja srca
h Gospodu Bogu b prošnjo, naj nam
nakloni zmago in nam ohrani zdravje,
\e bom vas dolgo zadrževal ta vsem
vam želim srečno pot!«
»Ruht!«* je zaklical »tari polkovnik

r.a levem krilu.
Vojna maša se Imenuje vojna maša

zato. ker je podvržena Istim zakonom
knkor vojn a taktik a n« bojišču. Ob
d -lglh manevriranjih armad med tri-
d setletno vojno so bile vojne maše iz-
redn0 dolr,e.
Ker pa »e po sodobni vojni taktiki

oremikajo čete zelo hitro. mora biti
•ud! vojna maša kratka.
Tako je trajala tudi ta maša samd

deset minut Blizu odra stoječ! »c se
čudili, zakaj je volni kurat med mašo
kpr naprej žvižgal

• .Voljno.


